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M I S L I
( T b o u g h t s )

Mesečnik za versko 
in  ku ltu rno  življenje 
Slovencev v A vstraliji

★

U stanovljen le ta  
1952 

★
U reju je  in upravlja 

P. B ernard Ambrožič
O.F.M.

6 W entw orth St., 
P oint P iper.

Tel.: FM 1525
★

N aročnina £ 1-0-0 
letno se 

p lačuje vnaprej
★

Naslov: MISLI 
P.O. Box 136 

Double Bay, Sydney.
★

Tisk: M intis P ty. Ltd., 
417 Burvvood Rd., Belmore, 

Sydney. Tel. 75-7094.

LJUDJE POD BIČEM —  drugi del

GLAS SKA z dne 28. feb ru a r ja  1965 poroča:

K a r l a  M a u s e r j a  p o v e s t  “L jud je  pod bičem ”, d r u g i  d e l ,  je  do*
tiskana in se dokončujejo dela vezave. Upamo, da bomo mogli kma- 
lu začeti z razpošiljanjem  knjige, ki jo  mnogi že n e s t r p n o  p r ič a k u 
jejo.

Toliko zdaj vemo. In še nekaj vemo: Če so knjigo o d p o s la l i  * 
A vstralijo morda prve dni m arca, jo bomo dobili tu  — v m aju ali 
jun iju . . . . Nič ne pomaga. Tistim , ki jo  “nestrpno” p r i č a k u j e t a  
Omislite si medtem — zalogo “božje m asti.”

LJU D JE  J^OD BIČEM —  p r v i  d e l  imamo spet v zalogi. S tan e  
£1-10-0. T isti/ ki tega velikega rom ana še nim ate, sezite po njen*> 
da boste pozneje lahko drugi del “nes trpno” pričakovali.
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N A D A L J E  P R I P O R O Č A M O :

SKOZI LUČI IN SENCE, spisal Ruda Jurčec. P rva kn jiga od 
treh , ki so v načrtu . Opisuje pisateljevo doživljanje dogodkov v letih 
pred drugo svetovno vojno. Cena nevezani knjigi £ 1 -0 -0 , vezani 
30 š il .

L JU D JE POD BIČEM, spisal Karel M auser, najnovejša njegov* 
knjiga. — £ 1-10-0.

M O J SVET IN  M O J ČAS, izbrana dela dr. Ivana P reg lja —  £1-0-0 
(2 šil. poštn ina).

A.M. SLOMŠEK, služabnik božji. Spisal dr. F r. Kovačič. Knji#* 
je  na novo izšla v A rgentin i za stoletnico Slomškove sm rti. Zelo leP3 
zgodovinska knjiga stane £ 1-0-0.

KNJIGE DOBITE PRI “M/SL/H”
VEČNOST IN ČAS — £ 1-0-0.

Izbrani spisi um rlega dr. O darja. Poučni in 
razm išljujoči članki.

S O C I O L O G I J A  — 3 zvezki po £ 1-0-0.
Odlično delo dr. A hčina imamo spet v zalogi. 
P oprejšn ja zaloga, dosti velika, je  pošla. Zna
m enje, da se ro jak i zanim ate.

SOCIALNA EKONOM IJA, zadnje sijajno delo dr 
Ahčina. £ 1-10-0.
Tudi to  knjigo prve zaloge smo vso razprodali, 
pa smo jo  morali na željo novih naročnikov 
spet nabaviti.

DOMAČI ZDRAVNIK, K napjova zdravilna m eto
da £ 0-15-0.

SIMON GREGORČIČ: Poezije, novo izdanjez
razlago £ 1-0-0.

LJU BLJA N SK I TRIPTIH. Povest, spisal Ruda 
Jurčec. £ 1-0-0.

GORJANČEV PA VLEK, čaroben izlet iz Argen41' 
ne v Slovenijo —  £ 1-0-0.

IGNACIJ KNOBLEHAR, zgodbe velikega na šeg* 
ro jaka-m isijonarja  pred sto letjem  v Afrik1,
—  £  1- 0 - 0.

PO SVETLI POTI, spisal dr. F ranc Jaklič za fanis 
in  dekleta. £ 1-0-0.

SLOVENSKA UMETNOST V ZAMEJSTVU, 1 
mnogimi slikami — £ 1-0-0.

VELIKA RIDA —  povest K arla M auserja —  10
PREKLETA KRI —  povest K arla M auserja

10 šil.
ČLOVEK NA OBEH STRANEH STENE. Povest 

Spisal Zorko Simčič. £ 1-0-0.
MATI IN U ČITELJICA  — predzadnja okrožnic3 

Janez XXIII. —  6 šil.
MOJCA BERE — za učenje otrok v slovensk61" 

b ra ju  —  6 šil.
KUZAMURNIK in STRIC JAKA — slikanici z ^

lo šaljivo vsebino. Vsaka 6 šil.
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slovensko  v e l ik o n o č n o  o b č u tje
O b  b e s e d a h  K a r l a  M a u s e r j a

v Na  c v e t n o  n e d e l j o  s e  j e z u s  v r n e
d/ ^ a l e m .  L judska volja se spet sprem eni, nav- 
, Senje vzkipi. H ozana klici pozdravljajo Gospo- 

li ’ Palmove veje mu padajo pred božje noge. Va- 
triumf doživlja Odrešenik v Jeruzalem u, prvi 

11 zadnji.
Takoj po te j nedelji se h itro  sklene obroč in 

Janje se zoži v dogodke velikega —  svetega — 
v0 *<a Judeževo izdajstvo in za n jim  pra-
0 ljudsko sodišče,” ki se mu Poncij P ila t ni upal 

eti. Sledi Petrov padec in velika trag ed ija  na 
in Var'^ ‘ Jeruzalem  pokrije nenadna trd a  tem a 
 ̂ ^zavesa v tem plju  se p re trga . Čaka še snema- 

z s križa in polaganje v grob. Težak kam en 
nJ  e grobnico in straže  so postavljene. Še pečat 
žic VSe ve® ne raz*3Urja '  ljudskih mno-
t  lr> njihovih voditeljev obsovraženi — Jezus — 

rizani.
„ ^am an vsi človeški načrti, zam an kam en na 
kal U’ Stra^e Pečati! V išja in večja moč je  ča- 
 ̂ f  v ozadju, stopila je  v akcijo v zgodnjem  ne- 
6 Jskem ju tru  —  po n je j je  prišlo V stajenje.

sty ^ s â jen j a dan je  najsilnejši praznik krščaii- 
nik;8 Prazn’k celih narodov, pa prav tako praz- 
„ , Vsakega poedinca. V luči V sta jen ja  je  človek 
luč; * *e številka med m ilijoni enakih, v te j

2ase se je  pokazala njegova osebna vrednost. Vsak 
nosi v sebi v rednost v božjih očeh, kakor da

tiste^ SV6t ' n VSe’ kar Se na n^em 8'°di, le zavoljo 
£a enega prišlo iz božjih načrtov. Nekoč bo
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vsak poedinec med nam i vstal iz prsti, oblečen v 
svetlost in svetost onostrantva. Vstali bodo na
rodi, zavojevalci in prem aganci, sužnji in  gospo
darji, bogati in revni — za vse pride veliki mi
mohod V stajenja.

V tem  velikem mimohodu bomo tud i mi, vsi 
slovenski ljud je , in še vedno bomo kljub vsemu 
člani občestva slovenskega. Nič našega se ne bo 
izgubilo, vsi bomo ta m : moški, ženske, otroci. 
V stajenje je  zraslo iz trp lje n ja  velikega tedna. 
Če seme, vrženo v zemljo, ne pregnije do klice v 
sredini, nikoli ne požene nove rasti. M odrost V sta
je n ja  je  v tem, da znamo biti m rtvi za stvari, ki 
razdvajajo , za stvari, ki sredino razk ra ja jo , tisto  
sredino, v kateri počiva klica nove rasti.

Sovraštvo more se jati le tis ti, ki nim a vere 
v V stajenje. Mi verujem o v V sta jen je , verujem o v 
sočloveka, ki bo skupno z nam i vstal. Vsi smo pod 
postavo sm rti, pa tud i pod postavo V stajenja. 
Vsem nam  je  pisana ista  usoda. V K ristusu  m ora
mo trp e ti, v njem  se ljubiti, v njem  in z njim  
snovati svoje prihodnje —  V stajenje.

I  V  E  S E L O  A  L  E  L  IT J  O %

n a r o č n ik o m  in  b r a lc e m !  V
>:

>; M IS L I  $
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“ GLAS KONCILA”
POZNAJO TUDI 

V AVSTRALIJI

NEKI JAM ES NOLAN JE  N A PISA L ZA 
“CATHOLIC W EEKLY”, nadškofijski katoliški 
tedn ik  v Sydneyu, poročilo o s tan ju  Cerkve v Ju 
goslaviji. Močno podčrtava, da je  vera tam  še ved
no zelo živa in versko življenje, če že ne “cveto
če” , gotovo jako živahno. Cerkve niso postale m u
zeji, nasprotno, službe božje se v n jih  redno vrše 
in obisk ni slab. Eden najbolj očitnih znakov, da 
versko življenje ne propada, se zdi dopisniku 
dejstvo, da so obnovili bogoslovno semenišče v 
Splitu.

N ato spregovori o splitskem  škofu F ran ju  
F raniču . Ta je  na vesoljnem  zboru  v Rimu poz
val vse prisotne škofe, naj gledajo n a  to, da bo v 
vesoljni Cerkvi spet zavladal duh revščine. Ško
fu  F ran iču  so kom unisti vzeli škofijsko rezidenco 
in je  m oral živeti v sirom aštvu, toda prav  to 
je  pripomoglo k uspehu njegovega apostolskega 
delovanja.

Tudi v drugih pogledih je  p regan jan je  C erk
ve imelo svojo korist. Med katoličani so se m ar
sikje pokazale junaške sile, ki bi drugače ne priš
le do veljave. So pa seveda tud i med katoličani 
različni značaji, mnogi niso dovolj trdn i, da bi 
vzdržali —  podležejo težavam  in se vdajo. P osta
nejo brezbrižni in opustijo versko prakso. Po mes
tih  pogosto vidiš pri m ašah le bolj s ta re jše  in  s ta 
re  ljudi. Mladino poučevati v krščanskem  nauku 
je  še vedno težko, ker je šolska vzgoja p ro tiver
ska. Duhovniki skušajo cerkveno bogoslužje u re 
jevati tako, da je  z javnim  bogočastjem  združen 
tudi pouk v najnu jnejših  verskih resnicah.

Nove naloge nalaga Cerkvi in verstvu tu ri
zem, ki je  zadnje čase zelo živahen. Jugoslav ija 
nudi tu ristom  boljše pogoje ko t druge evropske 
dežele, zato so tu ristično  zanim ivi k ra ji v  Jugos
laviji bolj in bolj za in teresiran i v tu jskem  pro
metu. Tujci in  domačini p rihaja jo  v redne m ed
sebojne stike in svojska m en ta lite ta  in m oralnost 
tu jih  obiskovalcev hitro  vpliva n a  domačine. Z las
ti m ladina gleda z široko odprtim i očmi, kako se 
tu jc i oblačijo, kako zaprav lja jo  denar, kako se 
vdajajo  veseljačenju ob razbrzdani godbi, pa si 
tudi sami zažele takega življenja. K ar je  bilo n j i 
hovim staršem  sveto in so skušali še pod sedan ji
mi zunanjim i okliščinami vcepiti tud i svoji m la
dini, za sedanji rod nim a več dosti veljave.
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N evarnost je , da se bo jugoslovanska ®'8' 
dina kvečjem u še na km etih držala vere in  niene 
morale. P a kaj, ko je  odhajan je ljud i z dežele v 
m esta vedno bolj na dnevnem  redu. Semenišči" 
ki iz m est so zelo redke bele vrane, ogromna v«' 
čina je  s kmetov. Tako se naloga Cerkve zmerom 
bolj om ejuje na to, da skuša vplivati n a  mest®- 
ljudi. In  ta  naloga je  vse prej kot lahka.

Vpliv Cerkve je  še precej močan prav zara 
di tega, ker nim a svetnega bogastva. D uhovni' 
ki žive revno in v očeh ljudi jim  prav  to  dvi£3 
veljavo. N a drugi s tran i pa le preveč čutijo  osan>' 
ljenost in pom anjkanje stikov te r  zvez z os^" 
lim svetom. Zelo težko zasledujejo g iban ja in 
godke v katoliškem  svetu izven Jugoslavija v 
zahodni Evropi, Am eriki in drugod. Saj ima C# 
kev več ali m anj po vsem svetu podobne ali ce
lo enake težave in problem e, po nekaterih  sv®' 
bodnih deželah jih  z združenim i močmi še 
uspešno rešu je jo , katoliški duhovnik v J u g o s la V 1' 
ji pa le težko kaj izve o vsem tem. P o r o č e v a lk  
je  m nenja, da bi m oral zunan ji svet organizira’ 
no pošiljati bogoslovne knjige tem  duhovnik015 
od drugod. Ne vpraša se pa, če duhovniki ta®1 
obvladajo tu je  jezike in če — bi jim  jugoslova®'
ska pošta take knjige tud i dostavljala. . .

“ (■ la i k o n c i la ” .

N ato preide poročevalec na pripovedovanj*
o novem dvotedniku “ Glas koncila”. Odkar i ^ 9 
ja  ta  “edini katoliški časopis”, prav i poroceVa 
lec, se je  tud i zaprtost duhovščine nekoliko ^  
n jšala. List izhaja po dvak ra t na mesec in ‘~l 
tiska v nakladi 70,000. U pajo, da bo km alu P°® 
ta l tednik. N jegovo geslo je :  Novo obličje

ve' . tl
“Glas koncila” je  začel izhaja ti najprej k0'

nekak na roko razm nožen cirkular. Izdajalo
je  sprva frančiškansko semenišče v Zagrebu z 1,8 ‘ 
menom, da bi seznanil katoličane z “novim ^  
hom” , ki ga je  sprožil v Cerkvi Janez XXIII. ^  
številke so izšle v nakladi 3,000, pa so morali 
km alu dvigniti na 18,000. F ranščikanskim  bog0'' 
lovcem so morali na pomoč svetni duhovniki) ^  
goslovni profesorji in laiki tre tjeredn ik i.

L ist je vzbudil toliko pozornost in zanim ali' 
da se je  resno zavzel zanj zagrebški nadškof & j 
per, zdaj kardinal. Ob začetku drugega konc' 
skega zasedanja je  sklenil, da m ora izhajati 
pravilno tiskan list in za glavnega urednika je 
ločil svetnega duhovnika V ladim irja Pavlin '^ 
Uspel je  tud i v tem, da lis t tiska ista  t i s k a j  
kot BORBO —  kom unistično glasilo, n a jb o lj 
tiskarna v Jugoslaviji, baje.

Misli, April,



V E L I K O N O Č N I  O P O M I N
D r . I . M ik u la

a v s t r a l s k o  v e l i k o  n o č  p r a z n u j e 
j o  v podaljšani polnosti toplega poletja. Zato 
radostna A LELU JA  mogočno odmeva po naših 
s svetlim soncem prepojenih  in s pestrim  cvetjem  
okrašenih svetiščih. Bodri nas, naj —  odrešeni in 
VZradoščeni po zm agoslavju K ristusovem  —  r a 
dostno prepevam o v svojih vernih srcih in deja
njih o sreči velike noči. Odmev naše pesmi in ve
sele vernosti naj prikliče krščansko harm onijo v 
duše tistih  pozunanjenih kristjanov, ki jim  ve- 
ukonočni prazniki pomenijo samo še dobrodošel 
doPust ob času, ko se poletje poslavlja od nas.

V današn ji zapleteni družbi poprečnega člo
veka k verskem u živ ljenju  ne priv lačuje bogos- 
°vna vednost: teologija s svojimi dognanji. Vsak
danji ritem  dela in zaposlenosti ga ne nagiba k 
Premišljevanju o nam enu življenja, ga ne navaja

verskim vajam . Nič rad  ne te h ta  razodetih  ver
skih resnic, da bi p rodrl globlje v njihove skriv
nosti. V najboljšem  prim eru m im ogrede opravi 
Kako dnevno molitev, gre k službi božji ob nedel
jah in tu  pa tam  k  spovedi in obhajilu.

V veri m oderni človek ne išče v prvi vrsti 
^bližanja z Bogom in božje časti, v veri išče o lai- 
sanja v svojih vsakodnevnih težavah in tolažbe 
v žalosti sedanjega življenja. N jegova problem a
tika se zgoščuje v vprašan je : Kako mi v era  s svo
jimi prazniki in vzvišenimi cerkvenim i opravili 
Piipomore k bolj zadovoljnem u vsakdanjem u 
2Ivljenju? To vprašanje po sreči hrepenečega 
človekovega srca je  staro  kot človek sam in vsa 
njegova civilizacija.

Bolje poučeni in  bolj zavedni katoličani ne

List dobiva poročila od svetovnih poročeval- 
ih agencij, s plačevanjem  teh  je  pa seveda te 

kava. List ne dela dobička, nasprotno. V endar je 
g; Pavlinič prepričan, da se bodo vedno našli vi-
11 za k ritje  stroškov. Zadnje čase Glas koncila ne 
Poroča več zgolj o koncilu samem, spušča se tud i 
na druga polja katoliškega delovanja po svetu  in 
razglablja o p rero jevan ju  Cerkve od vseh mogo- 
c'h strani. Posebno posveča pozornost odnosom 
llled katoliško in pravoslavno Cerkvijo. Tudi pra-
v°slavci ga radi p reb irajo  in celo dopisujejo vanj.

Poročevalec zak ljuču je : “ G la s  k o n c i l a ”  j e  
k^alc ž iv l j e n j s k e  s i le  C e r k v e  v  J u g o s l a v i j i ,  k i  j e  

a  n a  t e ž k i  p r e i z k u š n j i  z a d n j ih  d v a j s e t  le t ,  p a  
P r e iz k u š n je  n is o  u n ič i le .

April, 1965

bomo iskali velikonočnega veselja in prazniškega 
pom ena v takih  obrobnostih. Velika noč nam  mo
ra  biti veliko no tran je  doživetje: v sta jen je  s K ris
tusom  iz vse posvetnosti. To no tran je  doživetje 
se m ora kazati v našem  zunanjem  življenju. Le 
tako bomo z vsem svojim življenjem  svoji oko
lici svetili korak za korakom  po poti do Boga.

človek je  od nekdaj živo čutil potrebo, da 
prizna nad seboj S tvarnika in se mu vkloni. Sv. 
A vguštin, ki je  sam živel do zrele moške dobe v 
poganskem okolju grške in rim ske civilizacije, je  
po boljšem spoznanju priznal: človeška duša je 
po svoji naravi krščanska.

Z Jezusom , zm agoslavnim vstalim  iz groba, 
je pognalo seme božje besede. Krščanstvo, sejano 
v človeška srca v treh  letih  O drešenikovega jav 
nega delovanja, je  začelo pogan jati korenine. 
Svet se je  začel zavedati: resnično srečo najdem o 
le v velikonočnem oznanilu: K ristus je  vstal, a le
luja!

Zares krščansko praznovanje velike noči kaže 
edino pravo pot do osebne sreče in občestvenega 
blagostanja. S K ristusom , častitljivo Vstalim se 
dvigajmo iz nizkotnosti in vztra jno  gradim o božje 
kraljestvo v sebi in svojih bližnjih!

S T O P  P R E S S
Z d a j  p a  z  G L A S O M  K O N C IL A  ž e  n i v e č  t a k o  

“ s i j a j n o ” . Z v e d e li  sm o , d a  so  g a  z  n o v im  le to m  
h o te l i  d a t i  n a t i s n i t i  v  13 0 ,0 0 0  iz v o d ih , p a  j e  “ o b 
l a s t ”  p o s e g la  v m e s  in  d o v o l i la  le  $ 5 0 ,0 0 0 . I z g o v o r  
j e  s e v e d a  v e d n o  p r i  r o k i :  N im a m o  to l ik o  p a p i r 
j a  . . .

“ D R U Ž I N A ” , e d in i  v e r s k i  l i s t  v  S lo v e n i j i ,  n a m  
iz  t e g a  l e t a  š e  n i  p r i š e l  v  r o k e .  N e k o  p o r o č i lo  v e  
p o v e d a t i ,  d a  so  g a  ž e le l i  i z d a t i  v  n a k la d i  8 5 ,0 0 0 . 
T o d a  tu d i  t u  j e  p o s e g la  v m e s  “ o b l a s t ”  in  n i  d o 
v o l i la  n a t i s a .  C e r k v e n e  o b la s t i  so  p r e d l a g a l e ,  d a  h i 
o b s e g  z m a n j š a l e ,  č e  b i s m e li  i z d a t i  85 t i s o č  iz v o 
d o v . N i z a le g lo .  Č e  j e  l i s t  s p lo h  iz š e l  p o  n o v e m  
le tu ,  n is m o  m o g li  d o g n a t i .

S t a r a  t a k t i k a  k o m u n is to v :  E n  k o r a k  n a z a j  —  
d v a  k o r a k a  n a p r e j !
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V BARAGOVI ZADEVI -  LEP KORAK NAPREJ
P . B e r n a r d

N A JNOVEJŠI “THE BARAGA B U LLETIN ” ,
ki g a  izdaja po š tir ik ra t na leto m arquetska ško
f i ja  v Am eriki, nas je  p rav  razveselil. Poroča, da 
je  škof Noa po povratku  iz Rima po končanem  
tre tjem  zasedanju  koncila u r a d n o  u s t a n o v i l  š k o 
f i j s k o  k o m is i jo  z a  B a r a g o v o  b e a t i f i k a c i j o .  Z ime
nom navaja sedem duhovnikov iz škofije, ki bodo 
pripravili vse potrebno za poslanje v Rim, da se 
tam  začne uraden postopek za Baragovo bea tifi
kacijo.

Ko je  ljubljanski nadškof dr. Pogačnik pisal o 
Baragovi zadevi, kar smo objavili v feb ruarsk i šte
vilki MISLI, o tem  še ni nič vedel. MS tud i ne. Za
to je  to zanj in  za nas zelo vesela novica. To je  
šele škofijski postopek, je  pa zdaj čisto u radna 
stvar in končno je  vsa zadeva stopila na pravo pot.

Zakaj šele zdaj — po 35 letih , odkar je  B ara
gova zveza sprožila misel in  željo za Baragovo be
atifikacijo?

Vedeti je  treba , da Slovenci sam i nismo mo
gli ničesar u radnega podvzeti. N iti ne ljubljanska 
škofija, kajšele Baragovi ro jak i v Ameriki. Zares 
sprožiti more po predpisih  cerkvenega p rava  tako 
zadevo samo škofija , k je r je  o lta rn i kandidat umri.
V našem  prim eru škofija  M arquette  v Ameriki. 
Baragova zveza —  slovenska ustanova —  je  oko'i
10 le t bom bardirala m arquetsko škofijo, naj se 
zgane in začne. Saj je  bila h itro  voljna, pa so bi-

P . A N T O N  P R E Š E R E N  U M R L

S k o r a j  30 l e t  sm o  im e li  S lo v e n c i  v  R im u  s v o 
j e g a  “ m a le g a  p a p e ž a ”  —  g e n e r a l n e g a  a s i s t e n t a  
j e z u i t s k e g a  r e d a  z a  s lo v a n s k e  n a r o d e ,  p .  A n to n a  
P r e š e r n a .  R e d e k  j e  b il  S lo v e n e c ,  k i  s e  j e  s p o m n i l  
n a  R im , p a  s e  n i  s p o m n i l  n a  p . P r e š e r n a .  K d o r  j e  
ž e le l  d o b i t i  z v e z e  z  v is o k im i p r e d s t a v n i k i  C e rk v e ,  
se  j e  o b r n i l  n a  p . P r e š e r n a .  K d o r  s e  n i  im e l  k a m  
d e j a t ,  j e  še l p o to ž i t  in  p .  P r e š e r e n  m u  n i  o d r e k e l  
p o m o č i.

T a  č a s t i t l j i v i  p r e d s t a v n i k  S lo v e n c e v  v  R im u  
j e  le to s  7. m a r c a  o d š e l  k  B o g u . S t r l a  g a  j e  s r č n a  
b o le z e n ,  k i  s e  j i  j e  u p i r a l  l e to  d n i .  S e s t r a  S m r t  
j e  p r i š l a  p o n j ,  k o  j e  im e l  z a  s e b o j  82 . r o j s t n i  d a n .  
P o  r o d u  j e  b i l  G o r e n je c  iz  “ H iše  in  r o d o v in e ”  P r e 
š e r n o v ,  J e g l ič e v  in  V o v k o v . E d e n  n j e g o v ih  n a j v e č 
j i h  p r i j a t e l j e v  j e  b i l  p a p e ž  J a n e z  X X I I I .  N a j  s e  
p r i  B o g u  d o b r o  im a t a !
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le velike težave. Škofje so se h itro  izm enjavali 
um irali — kated rala  je  pogorela, g rad n ja  nove Je 
dolgo jem ala čas in denar. Končno je  škofija |e 
spreje la  Baragovo zvezo in njeno idejo pod svoje 
okrilje in začela zbirati potrebne dokum ente o Ba
ragu. Ti so bili razkropljen i po raznih  arhivih si
rom po Evropi in Am eriki, pa v približno toliko je
zikih, kot jih  je  B araga obvladal. K akih sedem! PrI 
zb iran ju  tega ogrom nega m ateria la  so pridno P°' 
magali — prav za prav  vse delo vodili — slovensk1 
Baragovi častilci. Bilo je  velikansko delo in vzel® 
je  mnogo časa. Bali smo se, da škof N oa — P®' 
ljak  po rodu — še in še odlaša, češ da še vedno n1 
dovolj zbranega. Zato smo se tako oddahnili, 150 
je  prispela vesela novica, da je  končno le uradno 
sprožen predpisani škofijski postopek.

Sedaj ustanovljena kom isija m ora ves mate' 
ria l p reštud ira ti, u red iti in presoditi, kako bo vso 
zadevo predstavila Rimu. To ne bo še ju tr i  ali P°' 
ju trišn jem . Potem moram o vedeti, da im a rimska 
beatificijska kom isija na sto tine o lta rn ih  k a n d id a 
tov “na rokah” in jih  presoja, preden  k o g a  pred
loži papežu za razglašenje. Še vedno bo veljal®’ 
kar je  zapisal nadškof dr. Pogačnik: “ B a r a g o v *  

zadeva se giblje, čeprav bolj počasi” . Nič za 
da je  le tako daleč prišla, B o g  bo d a l  svoj blago
slov, če se bomo tudi mi še in še za stva r zavze
mali in p o le g  S lo m š k a  tu d i  B a r a g a  z a r e s  ž e le l i  v1' 
d e t i  n a  o l t a r j u .

VELIKI PETEK 

Oton Zupančič

Prižgal si plamen mu resnice čiste, 
a narod te je  sramotil in smešil  —  

“Hvalimo te, častimo te, o Kriste, 
ki si z  ljubeznijo ves svet odrešil!”

Odpuščam vam, ki mi prelili kri ste!
Le jaz vas bom v bridki uri tešil! 
“Hvalimo te, častimo te, o  Kriste, 
ki si z  ljubeznijo ves svet odrešil!”

Kaj nad dobroto neba obupavaš?
Kaj po teminah in po  blatu tavaš?
Glej, tudi zate kri odtod je tekla.

Ponižan ves, ves bled je  stal pred mano 
in kazal je  na prsih črno rano . . .
O srce grešno, trše si od jekla'

Misli, April, 19®®



I z p o d 
T r i g I a v a

O SLOVENSKI SKUPNOSTI n a  Tržaškem  be- 
1 em° v goriškem  Katoliškem glasu naslednje u- 
£°tovitve: Slovenska skupnost se ni odpovedala 
sv°ji sam ostojnosti, ni se vključila v neslovenske 
^•■anke in je za sodelovanje postavila važne po- 
go£oje. Vsega gotovo ni in ne bo dosegla. Mirno 
Pa lahko rečemo, da je  dobila od vladnih strank  
âkšna zagotovila, kot jih zadnjih  40 let na Tržaš- 

ni dosegel nihče pri pogajan jih  s skupinami,
1 sodelujejo v vladi. P ri pogajanjih  se je  opirala 
e na lastne sile, saj so ji drugi, ki bi jim  tud i mo- 

rali biti pri srcu Slovenci, m etali le polena pod 
n°ge. če bi ji bili Slovenci pri volitvah zaupali več 
s  asov, bi dosegla še več in tudi za nabrežinskega 
ûPana bi ne bila p o treb n a . taka žilava pogajanja.
0 si velja zapom niti za bodoče.

SVETI IVAN V TRSTU je  najbolj slovenski 
Kraj v m estu in tudi središče slovenske ku ltu re 
er omike. Zdaj si svetoivanski Slovenci gradijo  

^ ° j  lastni. Dom, ki im a biti pravo slovensko kato- 
sko središče. Močno se zavzem a za novi Dom 
aplam P e te r Šorli, zidarska dela pa nadzoruje in- 

Zenir Milan Sosič.

V DOBRNIČU NA DOLENJSKEM  popravlja- 
farno cerkev. Dekan M. Zevnik poroča o tem  

brniškim rojakom , ki so v Am eriki in zbirajo 
PUspevke za obnovo domače cerkve. Med drugim 
Pravi: Inženir se je  oglasil p ri meni. N ajprej bo 
^apravil n a č r t e  z a  z a š č i to  B a r a g o v e g a  k r s t n e g a  
amna (tam  je  nam reč B araga preje l sv. k rs t) , 

P0tein za novo krstilnico in oltar. Delo na orglah 
kum° zaupali znanem u orglarskem u m ojstru  Jen-

v Št. Vidu nad L jubljano, ki je  letos za svoje
0 v tem  poklicu dobil odlikovanje od sam ega

Papeža.

^  DR. JANKU KRALJU priprav lja jo  p rija te lji 
a Primorskem spominsko knjigo za 201etnico nje- 

Ve smrti. K njiga se bo nekaj zakasnila, zakaj 
p e n je n a  201etnica je  bila že 27. decem bra 1964.

• Alfonz čuk , prim orski ro jak , ki je  p ro feso r v 
la Prav ’̂ k° napovedana kn jiga  “osvetli
jo r aljevo življenje in delo za slovenski naro d ” . 
Hia ‘fan'i0 K ralj je  bil po rodu Vipavec, med obe- 
jo Vo,1nama priznan voditelj Slovencev pod Itali- 
lj.’„ Urn,'l je  pa v Rim u in je  pokopan n a  pokopa-
v.gCU Čampo Verano. N jegova žena Anica, r. Sim- 

> Je po vojni odšla v A rgentino s 4 otroci. N jeno
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ime in njene odlične članke najdete  tud i v priču
joči številki M ISLI pod zaglavjem : MOŽ & ŽENA.

TRST SE JE  SPOMNIL pred koncem le ta  
1964, da je  poteklo 10 let, odkar so A m erikanri 
odšli in je m esto pripadlo Italiji. Ob te j priliki se 
je  znova zavedel, da se mu ne godi dobro. U goto
vil je , da gospodarsko propada. P rom et v zaledje 
mu jem lje ta  Koper in Reka. In d u strija  se ne ra z 
vija, kot bi bilo pričakovati. Zato tudi po številu 
prebivalstva T rst komaj kaj napreduje. Š teje  le 
dva ali tr i tisoč več kot je  štel pred 50 leti, še pod 
Francem  Jožefom .

KOROŠKI SLOVENCI so se spomnili, da je  
pred sto leti, 14. jan . 1865, izšel v  Celovcu prvi 
slovenski politični lis t z imenom: SLOVENEC:
Osnoval ga je  župnik A ndrej E inspieler. L ist je  
mogel izhaja ti samo dve leti, ker so Nemci n ah u j
skali tiskarja , da je  tisk odpovedal. N ato  je  začel 
izhaja ti v M ariboru “ Slovenski narod” , ki je  n a 
daljeval politi no delo koroškega tednika. Precej 
pozneje so Korošci dobili drugo politično glasilo 
z imenom “M IR” .

PESNIKA BALANTIČA baje mislijo izdati v 
L jubljani in sicer celotno zbirko njegovih pesmi. 
Spoznali so nam reč, da je Balantič “nadčasoven” 
pesnik in se ne da prim erja ti s kakim Kajuhom , 
ki je  opeval samo partizanstvo. Čez 20 le t, pravijo , 
se ne bo nihče več menil za poezijo partizanstva, 
dočim bo Balantič še prav tako ak tualen  kot je 
danes. Tudi filozofska dela ra jn eg a  dr. A leša Uše- 
nička baje vedno bolj upoštevajo. Kom unisti še n i
so mogli nič podobnega ustvariti, zato izobraženci 
segajo po starih  m oralnih opirališčih. O vsem tem  
poroča GLAS SKA po pismu nekoga, ki im a stike 
z domovino in pozna duhovno prerivan je tam.

DR. ANTON TRSTENJAK, ki ga poznamo 
dosti dobro tud i p ri M ISLIH, nadalju je  s svojimi 
izdajam i psiholoških del. Celjska M ohorjeva bo 
letos izdala njegovo knjigo pod naslovom: “Če bi 
še enk ra t živel” .

V NABREŽINSKI OBČINI na Tržaškem od
sto tek  Slovencev zelo pada. V glavnem je  tem u 
vzrok načrtno  naseljevanje Italijanov  na tem  oze
mlju. Leta 1945 je  bilo še 90% Slovencev med oko
li 5,000 občani. Potem je odstotek Italijanov  s ta l
no naraščal in š te tje  v le tu  1960 je  pokazalo, da 
sta  se odstotka že prevagala : Slovencev 48%, I ta 
lijanov 49%. Ostali pripadajo kaki tre t ji  narodno
sti. Res je  pa tudi, da se na š te tje  ni povsem za
nesti. Da med Slovenci m anjka narodne zavesti, 
dokazujejo šole. Od vseh šoloobveznih otrok v  ob
čini obiskuje slovenske šole le kakih 37%.
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*  T1PK A R IJ0 MORAM IMETI V ROKAH 
N A JK A SN EJE do 1. aprila dopoldne, ker bo sku
šala velikonočna številka biti bolj zgodnja” . Tako 
mi je  zabičal urednik  p. B ernard  v zadnjem  pismu 
in videl sem, da je  mislil zares. Ne pom aga dru
gega, sedem in pišem pred odhodom v Južno Av
stra lijo  — to se pravi, da bo za dva tedna m anj 
novic. No, bom pa s tem  vsaj en k ra t zadovoljil 
urednika, ki ima vedno težave z mano, ko me vse
lej čaka do zadnjega. Ne bi želel, da bi mi ravno 
za veliko noč pokazal figo in bi odpadel t a k o  v a ž 
n i  v e l ik o n o č n i  s p o r e d .

*  N apovedana slovesnost je  dne 7. m arca le
po potekla: zasadili smo prvo lopato in blagoslo
vili k ra j, k je r bo sta la naša cerkvica. K ar lepo 
število ro jakov se je  udeležilo domače slovesnosti 
in  čedna skupina narodnih noš je  poživila sliko. 
Lopato mi je  podarila trgovina z železnino v Clif- 
ton  H illu (H. M ullen), čim sem omenil, čemu jo 
kupujem . Pozlačena in  okrašena s trakom  sloven
ske in papeške zastave te r  slovenskim šopkom na- 
geljčka in rožm arina, nam  bo ostala v spomin, do
k ler bo stala cerkev. Ponosno so jo  nosili “tr ije  
fan tje  m ladi” v narodnih  nošah: M esarjev Johnny 
in Drezgova dva, A leksander in Andrej.

*  Ledina je  bila trda , da se je  lopata kar upo
gibala . . . Tudi v tem  glejmo simboličen pom en: 
bo še dosti žrtev, predno bo delo končano. A oma
hovati ne smemo! Z dobro voljo in vnetim  sodelo
vanjem  moramo poprijeti. Čim več nas bo, tem  h it
re je  in bolje bomo uspeli.

Darovi še p rihaja jo  in Bog daj, da bi se ne 
ustavili tako kmalu. Saj potrebujem o še nad dva 
tisočaka. Do danes (21. m arca) smo nabrali £ 5, 
603-9-1.

Me res zanim a, kje so nekateri —  in celo do
bro znani — m elbournski Slovenci. Odkar smo za
čeli z akcijo za cerkev, jih  ni n ik je r več. Če se 
slučajno srečamo, pa začno tožiti o slabih časih in
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draginji itd. Tudi tistih  ni n ik jer, ki so se pred 
leti, ko smo nabirali za Slovenski Dom, i z g o v a r j a 
li : Za Dom ne dam nič, za cerkev bi pa d a l  . • • 
Me res raznim a, kakšen izgovor bi našli danes, 
če bi potrkal na v ra ta  s prošnjo. Pa vem, da bi ga 
našli . . .

*  Poročila sta  se medtem dva p ara : Dne 
m arca sta  si pred M arijo Pom agaj v Kew oblju
bila zakonsko zvestobo Š tefan  ču rič  in Olga Hor
vat. Oba sta  Prekm urca, ro jena v T rn ju , župnij8 
Črensovci. —  Dne 13. m arca p a  je  v M arijini cerk
vi, E ast St. Kilda, George Gojak, ro jen  v Trstu, 
pričakal svojo izbranko M arie Therese Lamprell> 
rojeno A vstralijanko. — Obema parom a naše če- 
s ti tk e !

* Tudi k rsta  sta bila dva, oba pri M ariji P ° ' 
m agaj v Kew. Dne 13. m arca je  bil krščen Dani
jel, sin Vekoslava H rom ina in Ane r. Zaharija> 
N orth  Carlton. Dne 20. m arca pa je  bila krščena 
N ad ja M arija, hčerka G racijana B izjaka in Ma
rije  r. K arnjel, iz Coburga. Obema d r u ž i n a m a  
obilico sreče!

*  Zadnjič sem napovedal koncert našega cerk
venega pevskega zbora, ki naj bi bil zadnjo so
boto v m aju  (29. m aja) zvečer v nam  že znani St 
B rigid’s Hall, N orth  F itzroy. Žal sem veselo no 
vico preh itro  vrgel v svet. K oncerta Slomškovih 
pesmi ta  večer NE BO. (M orda kdaj pozneje?) A 

že rezervirano dvorano bomo vseeno uporabili. Kul
tu rn a  prired itev  ne bo odpadla, pač pa se nam  bo 
nudila v drugi obliki. Igro bomo imeli po dolg^ifl 
č a s u .  Moram takoj povedati, da so idejo zanjo 
sprožili —  otroci slovenske šole po predstavi “Ke
kca in M ojce” . Takole so rekli svoji učiteljici Ani
ci in svojim mam icam : “Doslej ste vedno ve gle
dale nas na odru, zdaj pa bi rad i en k ra t mi sede
li v dvorani, ve nam  pa k a j za ig rajte  . . . ” R«8

Misli, April, 1965



Se je nekaj mamic s pomočjo Anice in še nekate- 
(celo otroci sami so priskočili) lotilo izbire igre 

pričelo z vajam i, tiho in  skrito, da nihče in  ve- 
Na napovedani večer (29. m aja) nam  bodo 

Prikazale igro v treh  dejan jih : PRISEGAM . Mi pa 
j1® zdaj obljubimo, da bomo napolnili dvorano 
(° Zadnjega kotička.

običek predstave so igralke nam enile za našo 
J* v ico  in sicer za stranski o lta r M arije Pom agaj, 
^ u m e te ,  da so me prije tno  presenetile, ko so 
" danes to zaupale. Že zdaj vsem skupaj iskrena 

vala. Vas vse pa tudi že zdaj vabim na to kul- 
n° Prireditev.

* Pozno je že. V nekaj urah bom vozil proti 
ka A vstraliji, zato naj k a r zaključim  svojo tip- 
teh^0 "̂Sem dragim  rojakom , zlasti vsem bralcem  

vrstic, želim z obilico božjih m ilosti blagoslov- 
ene velikonočne praznike.

Pa  j e  n a š  l e t o š n j i  v e l i k o n o č n i  s p o r e d :

^KLBOURNE:

cvetn0 n e d e l jo  (11. aprila) bo sv. m aša ob de
setih dopoldne pri lurški votlini na dvorišču 
Baragovega doma v Kew. Pred mašo blago- 
slovitev bu taric  in zelenja s procesijo.

a ve lik i č e t r t e k  (15. aprila) bo sv. m aša ob sed
l i h  zvečer pri lurški votlini. Pred mašo p rili
ka za sv. spoved.

4 velifc; p e t e k  (16. a p rila ) : Križev pot ob ena- 
Jstih dopoldne v kapeli M arije Pom agaj v 
Kew. Obrede velikega petka bomo imeli ob 
Sedmih zvečer pri lurški votlini. — O bakrat 
Prilika za sv. spoved.

* '  e lik o  s o b o to  (17. aprila) imamo vse obrede 
(blagoslov ognja, velikonočne sveče, k rstne 
v°de . . . ) s polnočno sveto mašo velikonočne 
VlS?ilije pri lurški votlini v Kew. Začetek od
redov ob pol enajstih  zvečer. (K dor se udeleži 
Polnočnice, je  zadostil nedeljski dolžnosti veli
konočne nedelje. — Kdor pri polnočnici prej- 
11,16 sv. obhajilo, ga sme po novih predpisih 
Prejeti tudi pri nedeljski maši.) Po pol
nočni maši V s ta j e n j e  s p r o c e s i jo ,  nato  blago
slov velikonočnih jedil. P rinesite s seboj tudi 
stekleničke, da lahko ponesete domov b lago
slovljeno vodo! — Prilika za spoved na veliko 
soboto od 3 — 5 popoldne v hrvaški cerkvi bi. 
Nikolaja v Clifton Hillu, od. devete ure zvečer 
do obredov pa v kapelici M arije Pom agaj v 
Kew.

V e lik a  n e d e l j a  (18. aprila) : Sv. maša ob petih po
poldne v hrvaški cerkvi bi. N ikolaja v Clifton 
Hillu. P red  mašo spovedovanje.

S t .  A L B A N S :

Slovenska sv. maša na cvetno nedeljo ob petih 
popoldne. — Velikonočno spovedovanje v torek  
velikega tedna (13. aprila) od 7:30 zvečer dalje.

GEELONG:

Sv. mašo imamo na cvetno nedeljo ob pol ena
jstih. Spovedovanje v soboto zvečer ob 7-8, in pred 
mašo. — Velikonočno spovedovanje tudi n a  veliko 
sredo (14. aprila) od 7. ure zvečer dalje. Vse pri 
Sv. Družini, Bell Park.

B A L L A R A T :

Prilika za slovensko spoved v to rek  velikega 
tedna (13. aprila) od pol sedmih zvečer dalje v 
stolnici sv. P atrika. Povejte tud i svojim hrvaškim 
prijateljem !

MORVVELL ( G i p p s l a n d ) :

Prilika za spoved v ponedeljek velikega tedna 
(12. aprila) od 7-8 zvečer v cerkvi Srca Jezuso

vega.

L e d in a  j e  b i l a  t r d a  . . . (Photo Nikolitch )
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JURIJ KOZJAK
J o s ip  J u r č i č  

Š T I R I N A J S T O  P O G L A V J E

ZARJA JU T R N JA  JE  JE L A  RDETI in n a 
povedovala sonce, da bo obsevalo žalostno deže
lo naših očetov.

V turškem  taboru  so ognji pojem ali, utihoval 
je  krik, ki je  donel vso noč; zakaj proti koncu 
noči je  m arsikatera  težka glava zadrem ala, dasi 
je  bila v tu ji deželi sredi sovražnikov. Ali vedeli 
so, da so ti sovražniki le slabo oboroženi, prep
lašeni in razkropljeni na drobne kosce; lehko so 
se to re j zaupali svojim čuvajem.

D rugače je bilo to  naspro ti v taboru , k je r 
so slovenski km etje  iskali zavetja  okrog cerkvice. 
Vso noč ni nihče zatisnil očesa, vso noč so ognji 
goreli, brleli otožno, kakor gori otožno poslednja 
lučca pri um irajočem  človeku.

Glasovi, ki so vso noč vpili v cerkvi in  glasno 
molili, so bili že ohropeli; zamolklo ječan je  ie 
bila molitev.

“Dan bo napočil, sosed, že se sveti za 
vrhom ”, govori mož na straži za zidom na poko
pališču svojem u zam išljenem u sosedu.

“R es” , odgovori le-ta, “p rija te lj, jaz pravim : 
zadnji dan; zakaj drevi se vidiva že na onem sva
tu. Ta dan nam  prinese sm rt, Bog mi grehe od
pusti, sm rt.”

“ I, sosed, tako gotovo še ni, jaz  pa še zme
rom  upam, da jih  bomo še ta  dan odbili z božjo 
pom očjo; kloštrski hlapci, M ačerolovi hlapci, R av
bar, K rčanje in m orda še kdb nam  pridejo pom a
gat. Zato n ikar ne obupujm o, sosed! N ikom ur mi 
nim aš tako govoriti; do zadnjega se b ijm o; dok
ler bom gibal z mezincem na levi roki, tako dolgo 
sem nam enjen b ran iti se, razum i me, sosed,” p ra 
vi prvi.

“ O, ne boj se, jaz  le s tabo govorim, tebi 
povem, kakor mislim. Jaz  se tud i ne dam pove
za ti; to  t i  pa povem, da večera ne bomo doča
kali živi in zdravi; to mi tukajle  no tri nekaj go
vori in videl boš, da se bova drevi že drugje 
srečala .”

“No, p rija te lj, saj smo pri cerkvi na poko
pališču, nas ne bo tre b a  nositi pokopavat; k a r 
pademo, pa je. Zato pa se hočemo še grdo pog
ledati, preden nas presele turški psi n a  oni svet. 
Popolnoma upanja ne popusti!”

“ U panja! Ali nisi slišal: vso noč je  vrelo gori 
na griču  in po travniku. K olikor je  te  pošasti v 
deželi, vse se je  to  noč zbralo krog  našega obzid
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ja. Saj si videl, kako smo že včeraj stokali '# 
komaj komaj smo ga odbili. J u tr i  bo rdečih k® 
lis tja  in trave, mi smo spehani, naspal se ni m 
če, zid je  odkrhan, razkopan, v rokah nimain1 
skoraj ničesar. In pomoči? K aj bi govoril!1 Koli 0 
jih  je  teh , ki si jih  imenoval? K aj sto ri m uha Pr® 
ti celemu pan ju  čebel? Nič! Ali, kaj meniš, klos' 
trsk i hlapci še ne m orejo iz kloštra , gotovo so 
Turki obstopili tudi k lošter; in tud i ko bi mogb' 
niso tako neum ni, da bi šli iz zatišja, ko dobr® 
razvidijo, da jih  zunaj čaka gotova sm rt in da Jji- 
ne opravijo. In potem, p rija te lj, še sinoči je se 
eden na grad  Kozjak, na M ačerolec je  šel s®* 
gospod, v k lošter so poslali enega hlapca, pa n! 
kogar ni nazaj. Kaj meniš, nič drugega ni, kakof 
Turkom  so prišli v roke vsi in zdaj že gnijo P° 
nebom ali pa leže zvezani v šotorih. Nihče, sose > 
nam  ne more pom agati; preden po drevi, tudi n® 
ju  ne bo.”

“ Bog bo pomagal, ako je  volja n jegova”, 
govori drugi, seže sosedu v roko te r  odile m e d  dr11 
g-a krdela, k je r so imeli enake pogovore.

“ K akor je  že volja njegova, samo da nam b° 
milostljiv. Hudo je  na svetu današnje dni; 8°fj
m ora biti bolje. K akor bo že Bog nared il” . Re^s'
se zvije mož in se usede zam išljen na tla  k majb' 
nemu ognju.

Že se je  jelo svetiti v ju tru . Vse se je  giba'0 
v krščanskem taboru . Še živeje pa je bilo v to- 
ških šotorih, kajti raz tresene moči so se bile zbr* 
le čez noč. K er so menili, da dobodo tudi drag0' 
cenost in bogastva stiškega kloštra, ako d o b o "  
menihe v pest, so se hoteli po vsej sili p o la s t i  
tega k ra ja  in njegovih brambovcev. Tudi mor11 
niso hoteli iti naprej, da ne bi za seboj pusti^ 
zbrane trdne roke, ki bi jim u tegnila zapreti P°
n a z a j; in ker so prišli zlasti zato v  deželo ropa«
da so nalovili mladih trdn ih  ljudi, ka tere  so Pr°. 
dali potem na Turškem  za sužnje, zato so prec& 
upali dobiti tu  veliko m nožje obojega spola v sV®' 
jo  oblast, k a r povsod ni bilo lehko, k e r so se bi 
ljud je, posvarjeni po strašnih  poročevalcih, 2r 
m adah in gorečih požarih, drugod bolje zavaro'"1
li ali poskrili po gozdih.

Ko se je to re j ju tro  bližalo, obsuje turš^8 
vojska nanovo cerkveni tabor. Zadnje moči na?f 
n ja jo  km etje, odbijajo Turke kakor ljud je, ki 3’ 
ne čaka drugega kot sm rt, katerim  pa obup daj1- 
poslednjo čudovito moč, ki dela iz navadnega 
jak a  pogum nega junaka. Še bi se bili m orda h** 
bri km etje ubranili, ko bi bili imeli moža, da 
znal pom agati, velevati in zapovedovati. A S0’’ 
poda z M ačerolca ni bilo, ponoči je  bil prišel 
vernikom  v roke.

Turki so se bili ko divji. Ne samo lakonin°st 
po blagu in želja, da bi si pridobili ujetnikov, t®'
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čelu; tu  je  bil strašan. To se ve, da se je  bojeval 
za napačno stvar.

Ali je  m orda seme, ki so g a  dobri ljud je  v 
m ladosti zasajali v njegovo srce, vendarle še z za
dnjo korenino ostalo v njem ? Ali mu niso mogli 
Turki izrvati popolnoma človeške čuti? Ali tudi 
pozabljenost ni pokrila vsega, k a r si je bil nekdaj, 
zdavnaj pridobil? Bog ve.

K m alu jam ejo km etje omagovati. Mnogo jih  
je  bilo popadalo, nič več se niso dale vrzeli zam a
šiti. Dalje str. 114

dj turška vera sam a je  p rigan ja la  Turka, da je  
divjal zoper k ristjane, k a jti veroval je, da mu je  
dolžnost bojevati se z vsakim, ki ni mohameda- 
nec- Sicer je  mislil, da sam svoje sm rti pospešiti 
J1« more, da le tačas pride, kadar m u jo  Alah po- 
s'je, in da bo veliko večje zasluge imel n a  dru- 
Seni svetu, ako um re v boju s sovražniki svoje 
vere.

Zlasti velik mlad jan iča r je  tolkel kakor gro- 
Za' Kamor je  on prišel s svojimi pajdaši, so se 
spahoma razklenile goste vrste  za zidom. Mnogi,
1 so se mu postavili, so padli zaliti s k rvjo  vznak 

v* nikdar več se niso pobrali. Bil je  za glavo ve- > : > : > : > : > : > :
cJi od svojih pajdašev, strašen , p a  lepega obraza. 1 i v

To je  bil Ju rij Kozjak, Markov sin, slovenski MELBOl RNE— P O Z O R  MELBOURNE >; 
Janičar. Revež ni vedel, da divja zoper lastno do- S P o p rav lja  se  i g r a  v 3 d e j a n j i h  $

"Vino, zoper lastne brate . Kdo bi mu bil mogal -j
t . Povedati? Kdo bi ga bil poučil, da je  tod hodil P R I S E G A M  J

stl> kateri ge je  prvi ljubil, da je zm ota, za k a r H . ,, *
se b o i , r .  i u- u-i • -v , , , Nastopile bodo izbrane igralke“ojuje? Res, ko bi bil ja n iča r  za to vedel, se >;
ne bi bojeval zoper svoje sorodnike, obrnil bi oil £■ ČAS: s o b o ta  29. m a j a  z v e č e r  Vi
j!Tb' P*'°ti svojim krvoločnim pajdašem , saj srcu KRAJ :S t. B r id g id ’s H a l l ,  N o r t h  F i t z r o y

1 dobrega. >; KDO JE  VABLJEN: Mi vsi tr ije  (moški, |
z Ni švigal tis ti ogenj iz njegovih oči, ki je  za- >i ženske, otroci) — za denar — to bi bilo či- $

anioval njegove pajdaše, n iti ni hlepel po ropa- sto prav. — Tako tud i BO!
Ju ln ujetnikih, le bojeval se je  s čelom nasproti v  v  v  v  v  v  v  v  v  v  v  v

SKORAJ O BU PN O  GOSPODARSKO STANJE”
S e s t a v e k  j e  v z e t  in  D R U Ž I N E , k i  j o  t i 

p k a jo  v  L j u b l j a n i .  M o r a  ž e  b i t i  v s e  r e s .  S p is e k  
Je iz  p r e t e k l e g a  l e t a .  K a j  s e  j e  o d  t a k r a t  z b o 
l jš a lo ?  S e v e d a  p a  m a r s ik a j  o d  t e g a  v e l j a  t u d i  
z a  —  A u s t r a l i j o .  —  U r .

j Ko l ik o  n e p o t r e b n e g a  t r e n j a , stisk
če k* ta re jo  današnjo družino, bi odpadlo,

bl družini pom agali izboljšati njeno dostik ra t 
ge°raj nevzdržno in obupno gospodarsko stan je . 
je _ nes oba s ta rša  zaslužita približno toliko, kot 

včasih zaslužil samo mož, ko so lahko še živeli 
tey*10 P>ačo, res skoraj ni mogoče ali vsaj zelo 
to °> da bi bila m ati doma v gospodinjstvu. Za- 
in f 16 P°nava<Ji tudi ona za kruhom  v zaposlitev 
j  u 'n tam  išče oče še kako stransko službico, 
net^ e Jaže preživljajo. Pri tem  pa je  dostik ra t za- 
v2 ®rJeno domače družinsko živ ljenje n a  škodo 
ceni ' ose*>n°sti in značaja otrok. To pa je  nepre- 
jo t.,Va *n nenadom estljiva škoda, ki jo  povzroča- 

ako Pičli družinski dohodki.
To

'astr
se pozna posebno tam , k je r  družine ne žive 

'fiorcj n* am Pa'c v stanovanjih , k je r nim ajo
darg^ najm anjše krpe vrtiča, nikake gospo-
res ^ osn°ve od p rej, nikakih zalog, temveč so 

ovisni le od tis te  skrom ne in vsak dan znova
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otežkočene k re tn je  iz rok v usta. D ostik rat že ta  
k re tn ja  sama več ne zadošča za skromno in  p re
prosto enostavno življenje, za prehrano družine. 
Saj d rag in ja poskakuje iz tedna  v teden, dohodki 
pa ostajajo  iz m eseca v mesec isti, skromni, pičli 
in nezadostni.

Tako stan je  povzroča nehote nezavedne spr- 
tije , ki se dostik ra t razraščajo  v težke spore med 
obema staršem a, in otroci, ki m orajo vse to  po
slušati, se ne m orejo počutiti srečne, ko opazujejo, 
kako se s ta rša  p ričkata in u jed a ta  med seboj iz 
dneva v dan. Očitki, žaljivke in včasih tudi udarci 
padajo — vse samo zaradi stisk  in tesnob takega 
živo tarjen ja, bi zbija vsak polet in voljo do v išje
ga, dostojnejšega živ ljen ja  neusm iljeno po tleh  
in tlači vse kot mora. Če bi ne bilo obzirov do 
okolja, sorodnikov in vere v Boga, bi ne mogli 
zdržati — ali pa tli in leze to pritlikavo življenje 
iz dneva v dan dalje z veliko nejevoljo seveda za 
vse.

Koliko traged ij, tožb in g o rja  prinaša tem  
družinam  že sam a stanovanjska kriza. Veliko se 
danes gradi — morda se ni še toliko nikoli, a  rav 
no za te  večje družine se za čudo ne najde  pro
sto ra  v novih hišah, kakor da so na slepem, poza
bljenem  tiru  in v ulici brez izhoda.
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VELIKONOČNO DARILO
Črtica. Z v o n k o  V e l iš č e k , Homebush

KOMAJ NEKA J MINUT JE  M INILO, odkar 
se je  oglasil šolski zvonec. Vsi so že bili na svojih 
mestih in čakali, da se začne pouk.

Vstopil je  učitelj, dokaj veselega obraza. N a
m ignil jim  je  v pozdrav in velel, naj se kar vse- 
dejo. Odložil je  dnevnik in redovalnico te r  takoj 
nagovoril učence:

“Veselite se, dragi fan tič i in dekliči!1 Želja se 
vam je  izpolnila. Za prihodnjo nedeljo smo pova
bljeni v Novo Gorico. Vršilo se bo nogom etno tek 
m ovanje med našo šolo in njihovo. T orej pojdemo 
vsi. A vtobus je  zastonj. Vsi m orate izkoristiti to 
krasno priložnost.”

V razredu  je  v hipu vse oživelo.
“V Gorico, v Gorico —  na nogom etno tekmo

— o, to pa to !”
En sam fa n t je  bil, ki se ni razveselil. N a

sprotno, Davidu je  novica povzročila velike skrbi. 
Takoj mu je  prišlo na misel, da je  v nedeljo velika 
noč. In  če pojde v Novo Gorico, ne bo mogel biti 
pri maši. Pa p iav  na veliko noč m ora biti ta  tek 
ma! Iz srca rad bi se je  David udeležil, pa je  bil 
že dom enjen z domačimi, da pojdejo n a  veliko noč 
skupaj k deseti maši. Zavedal se je  krščanske dol
žnosti in mašo je  ljubil. Med vsem poukom  je  bil 
raz tresen  in zamišljen. Kako se bo to izteklo? 

Pred koncem pouka je  učitelj vprašal:
“Ali je kdo med vami, ki v nedeljo  ne more 

v Novo Gorico?”
David v zadnji klopi je stisnil zobe in vstal. 
“Jaz .”
Vseh oči so se uprle vanj. David je  bil v  ve

liki zadregi.
“ Zakaj pa ne m oreš?”
“Velika noč je ” . David povesi oči.
“ Saj to  je ravno prav. N a samo veliko noč je  

izlet kakor nalašč.”
“To že. Ali jaz sem obljubil, da pojdem  z do

mačimi ob desetih k velikonočni m aši.”
Ves razred  plane v tak  smeh, da ga učitelj 

ne more ustaviti. David pa se rahlo  skloni, vzame 
šolsko torbo in odide pred  drugim i skozi v rata .

Med potjo domov je  vse na novo premislil. 
Vedel je , da bo v ponedeljek v šoli kazen. P a za 
tisto  se ni zmenil. Bila je  pa zanj velika ž rtev : 
pustiti žogo drugim  in iti k maši. Ko bi vsaj imel 
svojo žogo ali si jo lahko k je  izposodil, da bi jo  s 
p rija te lji brcal po maši. P a  se ni mogel domisliti.
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Dopovedoval si je , da brez žrtve v živ ljenju  ne 
gre, pa mu je  srce le ostalo težko. N azadnje je  od
ločno rekel sam sebi: Dolžnost je  dolžnost!

V nedeljo je  že z ju tra j ob osmih sedel n a  kam
pu pod kostanjem  s trem i na j z veste jŠimi prijatelji- 
Pogovarjali so se samo o nogom etu. Kako lepo 0* 
bilo, če bi danes brcali žogo pred veliko množico 
gledalcev, pa je  vmes nedeljska dolžnost . . .

“Ko bi imel vsaj kdo od nas nogom etno žogo, 
igrali bi se sami in pozabili na ono tekm o!”

Tako je  vzdihnil Lojz in vrgel kam en v ko
stanj.

“Da, da!” je  dostavil David. “Ko bi jo  le ime
li! Toda lepa usn jena žoga dosti stane. Kdo si j° 
upa k up iti?”

Tako so se pogovarjali in se skušali t o la ž i t i -  
Končno je  David dejal, da je  čas m isliti na mašo. 
“Pojdim o, opravimo se!”

Od maše se je  vrnil David z veselejšim  obra
zom. Imel je  zavest, da je  storil svojo dolžnosti 
drugo bo že kako. ž rtev , ki jo  je  napravil, mu Je 
budila ponos n o tran jega  zadoščenja.

Takoj po kosilu mu je  rek la  m ati:
“David, včeraj sem bila v Novi Gorici in vide

la teto. N aročila mi je , da pridi k n je j danes, ima 
zate nekaj pirhov”.

David je  poskočil in v k ratk ih  m inutah  že se' 
del na kolesu. V silnem  diru  ni čutil v e tra , ki se 
mu je  zaganjal v ušesa.

Ustavil se je  pred te tino  hišo. Srce mu je  silnJ 
tolklo, ni si upal noter. T eta ga je  videla.

“Le noter, David, le no ter! Kako je  kaj s 
tebo j?  In o vseh vaših mi m oraš povedati.”

David se je  lovil v besedah in težko čakali 
kaj ima te ta  posebnega zanj. Končno je  dočakal;

“Na, David, to  j e  pa od mene za v e l ik o n o č n i  
d ar.”

In mu je podala lepo usnjeno nogom etno žo* 
go . . .

David še danes ne ve, ali se je  kaj zah v a li*  
dobri te ti ali ne. Pograbil je  žogo in  že ga ni bil° 
več. K akor stre la  je  prikolesaril v domačo vas 1,1 
poiskal p rija te lje . Igrali so, da je  bilo veselje in 
jo j. Davidu je  igralo v srcu : Dobri Bog, kako S’ 
mislil na mojo žrtev  . . .

V ponedeljek so ga v šoli spreje li m rki pogle' 
di, pa David se ni zmenil. V srcu mu je  še vedn° 
ig rala  sreča.
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NEKAJ VTISOV  

iz Canberre
M a r i j a n  P e r š i č ,  M e lb o u rn e

v PRETEKLEM  JA N UA R JU  SEM IMEL 
ČAST zastopati Slovence na “ Citizenship Conven- 
tion” v Canberri. Poslal me je  t ja  m elbournski 
U00D NEIGHBOUR C0UNC1L, p ri katerem  sem 
delegat Slovenskega društva. Ne bom se spuščal 
|  razglabljanje o pom enu om enjene konvencije, 
® nekaj nepozabnih vtisov, ki sem jih  odnesel iz 
anberre, bom navedel.

Delegati iz V ictorije smo skupno odleteli iz 
Melbourna 18. jan . zvečer. V C anberri so nas eud- 
110 slovesno sprejeli. Z letališča so nas z limuzi- 
^ami odpeljali v najnovejši hotel, k jer smo vse 
ni konvencije uživali prvovrstno postrežbo. Naš 

Uladni posel se je  začel s tem , da nas je  še isti 
večer predsednik G.N.C. za V ictorijo povabil na 
Pomenek o delu konvencije.

Drugi dan, v torek , je  zvezni m inister za 
Migracijo H. Opperman konvencijo uradno odprl
1 nagovorom na delegate. Za n jim  sta  im ela go- 
0re finančni m inister H olt in nam estnik vodje 

“Pozicije, poslanec federa lnega parlam enta F.M.
a1̂  Po teh  nagovorih je  sledila podelitev nag- 

r&d dvema im igrantom a, ki sta  se posebno izka- 
I*® ! uspehi v A vstraliji. Dosedaj so podeljevali 

eno nagrado, letos so pa začeli še z drugo: 
. ac*insko. Prvo je  letos dobil em igran t iz Itali- 
,e’ ki je prišel sem nekako pred 30 leti ko t de-
lavi
trdi:ec v p lantažah sladkorne trs tik e  in je  s svojim

m delom izšolal tr i  sinove, da je  danes eden 
J a v n ik ,  drugi advokat, tre t j i  gradbeni inženir, 

adinsko nagrado je  p re je la  m lada naseljenka
Ni;
ca.z°2emka za svojo uspešno kariero kot učitelji-

Istega dne je konvencija pričela  svoje delo v 
So°rani hotela Rex. Govoril nam  je  Sir Jo h n  Alli- 
kot- Naslov govora je  b il: Ni večjega bogastva 

Je človek. —  N ato nam  je  priredil sprejem  v 
; i or*h parlam enta m inister Opperman. Tu sem

1 Priliko, da sem v osebnem pom enku z njim  
s âsnil delo in cilje SDM. Videli smo tud i filme, 
» fe r im i v Evropi skušajo dobiti em igrante za 

stralijo.
s l t j^  sredo je  bilo na program u delo diskusij- 
pe ^ru P- Kosilo je  ta  dan priredil m in ister Op- 
ven 811 Za nekate re  delegate, ki so bili ro jen i iz- 
vP ra '^VSt ra lije’ sem m orai Z0Pe t n a  mnoga 

sanja navzočnih po jasnjevati odnose sloven-
Misij
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«kih naseljencev do A vstralije  in do drugih n a
rodnostnih skupih iz Jugoslavije. Isti dan je  p ri
redil sprejem  za vse delegate Governor General 
v svojem  dvorcu. P rije tno  je  vplivalo nam e, ko 
sem videl, da vhod v dvorec ni kar nič “za s tra 
žen” , le prom etni policaj je bil blizu.

Zvečer smo se zbrali v A lbert Hall-u na po
sebno svečano zborovanje. Spet je  imel besedo 
m inister za im igracijo. Krepko je  poudaril, da 
naturaliz iran im  im igrantom  ni p rav  nič tre b a  za
ta jiti  narodnosti svojega rojstva. N aspro tno : v 
srcu naj ostanejo, k ar so, poleg angleščine naj 
goje svoj jezik  in tako tudi njihovi otroci. Po te j 
slovesnosti so nas povabili v hotel Canberro na 
“ Tea P a r ty ”. P rijetno  je  bilo gledati, kako je  sam 
m inister federalne vlade prenašal pladenj z ob
loženimi kruhki od osebe do osebe in ponujal p ri
grizek.

V če trtek  je  na generalnem  zborovanju mi
n ister zaključil konvencijo. Za delegate Good 
N eighbour Councilov iz raznih krajev  pa še ni bil 
konec. Zvečer in še naslednji dan smo ze zbirali 
na sestanke in rešetali vp rašan je : kako bomo na 
najbolj praktičen način izvajali vsak v svojem 
krog'u navodila in sklepe konvencije? Tu se je  
videlo, koliko nesebičnega dela mnogi posamezni 
člani GNC vrše v dobrobit novih naseljencev.

V petek smo viktorijski delegati p rista li na 
letališču Essendon in se drug  od drugega poslo
vili. Bili smo polni globokih vtisov iz minulih dni 
v Canberri. Uvideli smo, da je  skrb za nove nase
ljencev v A vstraliji resna in v dobrih rokah. In 
ta  skrb poraja  naloge, ki niso m ajhne. Vsak sed
mi človek v A vstraliji je  — to je  ugotovilo n a j
novejše š te tje  — rojen  onstran  m orja  ali pa o t
rok staršev, ki so v A vstraliji “novi” .

PRELAT STANKO PREMRL, eden najbolj 
priznanih skladateljev in strokovnjakov za orgle je 
um rl v L jubljani v s ta ro st 84 let. Pogreb je  bil 
cine 17. marca. Podrobnosti še niso znane.

PODRAŽITEV ČASOPISOV in drugih publi
kacij je  bila napovedana v L jubljani od 1. m arca 
dalje. Posam ezna številka časopisa, ki je  sta la  po
prej 20 din, je  zdaj 30 din. Podražila so se tud i ži
vila. N ajd ražje meso (sveže telečje  brez kosti, 
stegno, pleče) je  bilo 1400, zdaj je  1700. N ajce
nejše (sveže svinjsko z vraščenim i kostmi, reb ra) 
je  bilo 600 din, zdaj je  680.

PRI MAŠAH V SLOVENSKEM JEZIK U  lju 
dstvo povsod navdušeno in lepo sodeluje. V fra n 
čiškanski cerkvi v L jub ljan i imajo ob nedeljah  po 
10 maš v slovenščini, ob delavnikih po 5.
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IZ POPOTNE TORBE
Dr. I. M ikula

S e  o T a s m a n i j i

“ A PPLE ISLAND” — JABOLČNI OTOK — 
nekateri im enujejo Tasm anijo. P a ni posebno p ri
m eren naziv. P rav  tako bi deželi lahko rek li Otok 
hrušk, sliv, breskev, češenj, kosmulj in  rdečih gro- 
zdic. Vse to je  dobro sadje in  doma tu d i na slo
venski zemlji. Dajmo to re j Tasm aniji ime Sadni 
otok. Pa je  še vse več: Cvetlični, rožni, žitni, za- 
lenjadni, ovčji, goveji, krom pirski . . .  In  nazadnje 
še: K onjski otok, saj tud i kon ja  n a  n jem  ne m a
njka. Poleg vsega tega bogastva im a T asm anija v 
izobilju tudi gostoljubnosti, postrežljivosti, v ljud
nosti. N ikdar poprej nisem dobil tako naglega, da 
ne rečem  pričaranega “ lif ta ” , kadar sem hotel kam 
iti, in to  kamorkoli. Imel sem vtis, da neka ne
slišna radio posta ja  naroča zame avtom obiliste. Pa 
tu d i železniški in avtobusni p rom et na gosto in 
ugodno p rep le ta  otok, po zraku  pa drvijo redna 
velika in m anjša letala.

“M ainland” je  Tasm ancem  najbolj navadno 
ime za A vstralijo. Se pač sm atrajo  za močne in 
varne v trd n i povezanosti s celino. N ik jer d rugje 
ime A vstralija  s Cam berro nim a tako rodoljubne
ga prizvoka ko t v Tasm aniji. P rv i naseljenci — 
konvikti — so se znašli tod iz Sydneya 1. 1803. Že
1. 1825 so pa razglasili Tasm anijo za kolonijo, 
prvo za N.S.W. P o rt A rth u r na jugu, ob divjem 
m orju, je  bilo prvo naselje. Tam  so razvaline og
rom nih ječ in prve večje cerkve. Močna zgodovin
ska povezanost s trdo  pretek lostjo  oh ran ja  P ort 
A rthur kot narodno svetišče, ki si ga m ora ogle
dati vsak obiskovalec.

Bolj ob pristanišču in m ostu se je  razvil Ho- 
b a r t ,  lepo glavno mesto, naslonjeno n a  številne 
griče. V m ajhnih m erilih nekako sliči Sydneyu. Š te
je  pičlo 120,000 prebivalcev. Im a ugledne stavbe 
in lične parke. K atoliška ka ted ra la  zelo pod je tne
ga in liturgično razgibanega nadškofa Y ounga je  
m atična cerkev blizu 60,000 katoličanom . Poveza
ni so po 45 župnijah, vseh cerkva je  pa na otoku 
120.

Drugo večje m esto na severu je  L a u n c e t t o n  s 
(>6,000 ljudmi. Im a milejše podnebje in v mnogih 
ozirih spom inja na Brisbane v m iniaturi. Q u e e n s -  
to w n  na skalnati zapadni obali je  središče močne 
industrije  bakra. Pomembno je  tud i pridobivanje 
alum inija, železa in premoga. Na severu se razvi
ja  važno pristanišče Devonport, odkoder vozi la 
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d ja “Princess of Tasm ania” v M elbourne. Druga 
ladja, “Em press of Tasm ania” , je  pa najm oder
nejše vrste  in prep lje  obiskovalca z avtomobilom 
vred v 37 u rah  iz Sydneya do H obarta, ali pa ob
ratno. Toda prostor si je  treb a  zagotoviti vsaj 3 
mesece poprej, tako dragocen je!

N ajvažnejše tasm ansko podjetje  je  nadvomno 
H ydro-E lectric Commission. Podobna ustanova kot 
Snowy M ountains A uthority . Zaposluje preko 
4,000 delavcev in  je  k ar spočetka pritegnilo  naj
več Evropejcev, med njim i dosti naših rojakov. 
G radnja novih predorov, vodovodov, jezov, elekt
ra rn , cest itd  se bo nadaljevala še kako poldrugo 
desetletje. Doseči hočejo električno moč za 4 mili' 
jone konjskih sil.

O  n a š ih  r o j a k i h

Zelo so se udomačili v večjih  m estih: H o b a r t ,  
Launceston, Queensto\vn. Zgradili so si lične la' 
stne hiše. Značilno je , d a  so k ar po t r i  ali š tiri v 
isti ulici. Nočejo biti razkropljen i ali celo skrega' 
ni, dobri sosedje hočejo osta ti in  si v po trebah  tu 
di med seboj pom agati, živo so se zanim ali za pri' 
povedovanje o avstralskih Slovencih, o njihovih 
pridobitvah in društvenem  delovanju. Mnogi ima
jo med njim i znance ali od doma ali iz taborišč V 
Evropi. Pozdravljajo  vse in vabijo na obisk. Ra^1 
bi se z nam i “celinci” bolj tesno povezali.

Lepo smo opravili službo božjo v novi c e r k v i  
hobartskega predm estja  Glenorchy. N aša s lu ž b a  
božja, prva v slovenščini v Tasm aniji, jim  b o  osta
la v neizbrisnem  spominu. Vsi so navdušeno od
govarjali duhovniku in peli vmes. Za konec sm° 
zapeli še litan ije  M atere božje in dodali zahvaln0 
pesem.

Ob svojem prvem pisanju  o Tasm aniji ne 
smem pozabiti om eniti Jančigajevega očeta Iva
na v Launcestonu. Mož je  doma iz Žirov. Je  svoj® 
vrste um etnik, občudovanja vreden. Ribice uči m1' 
n istrira ti, da zvončkajo, preden jih  m ati ocvrč- 
Gradi holandske mline, da se pošta van je lovi. K 
vinaste odpadke sprem inja —  žirovski kovar — v 
lične posode in vaze za cvetlice.

Take zanimivosti, še bolj pa gosto ljubnost r° ' 
jakov, in končno njihova vabila na ponoven obisk 
človeka k ar vleče jo  v Tasm anijo. Zato naj zaklju' 
čim to poročilo z vzklikom: Na svidenje! In  to -e
— letos!

Misli, April, 19^



NENAVADNA POROČNA SLAVNOST v  PERTHU  
W. A.

“A WEDDING W ITH A D IFFER EN C E” , je 
Napisal lokalni angleški časopis, ki je  objavil tudi 
® *°. N adalje p rav i: Bila je  dvojna poroka in du
hovnik, ki je  oba poročna p ara  blagoslovil, je  pri- 
rčal za to slavnost več ko 10,000 milj daleč. To 

Js Fr. Anton Soklič, bogoslovni p rofesor v m estu 
0Uston, Texas, v Združenih Državah. Je  stric 

“beh bratov ženinov, D aniela in F ran k a  Sokliča, 
rat n junega očeta, ki je  tudi F rank . Doma so z 
leda na Gorenjskem.

D vojna poroka je  bila v katedrali St. M ary's 
dne 13. febr. 1965. Obe nevesti, Phillis in Mau- 
reen, sta  iz avstralskih družin.

Na sliki so od leve na desno: Zdenko, b ra t 
obeh ženinov, Daniel z nevesto, F r. A nton Sok
lič, F ran k  z nevesto, m ati A lbina in oče Frank.

Ugledna Sokličeva družina je  bila deležna 
mnogih čestitk  od p rija te ljev  in znancev, naj se 
jim  pridružijo  z nekoliko zapoznelimi iskrenim i 
voščili tud i MISLI k o t svojim zvestim naročnikom  
in bralcem.

SPOMINSKA PLOSCA ZA PADLE BORCE

Buenos Aires, 27. nov. 1964

Slovenski protikom unistični borci v A rgentini 
°~° letošnje leto —  ob 20 letnici pokolja do- 

J  rancev ’n drugih protikom unističnih borcev, ki 
sestavljali slovensko narodno vojsko —  vzidali 
iko bronasto ploščo v steno slovenske kapele, 

^  Se nahaja v Slovenski hiši v Buenos A iresu. Ta 
, ?^enska hiša je  osrednji slovenski dom argentin- 

dal ^ '0Vencev- Pobudo za to spominsko ploščo je 
0 društvo  slovenskih protikom unističnih borcev

sce

Misli

Argentini. P rip rave za izdelavo spominske plo- 
Za njeno vzidanje in slovesno blagoslovitev pa
v r okah poseben pripravljaln i dobor, katerem u 

APril, 1965

načeluje bivši dom obranski častnik Bogomil P re 
gelj. Omenjeni odbor je  že povabil slovenska 
um etnike, da napravijo  osnutke za ploščo, kakor 
tud i osnutke za besedilo n a  plošči.

Spominski kapelici v Clevelandu te r  že pos
tavljenim  spominskim ploščam se bo km alu p ri
družila nova spominska plošča v Buenos Airesu.

Veseli moramo biti, da je  med našim i ro jak i 
tako živ spomin na naše pobite junake. M orajo pa 
biti ti spomeniki ne samo v spomin na težke čase, 
ki so rodili velike junake, am pak tud i v opomin, 
da bodimo pri vsem svojem delovanju, govorjenju , 
p isanju in tud i m išljenju vredni teh  junakov.

Sm. R.
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K A J PA OČKA?

Anica K raljeva

KO SE T U JI OTROCI MED SEBOJ skrega
jo, večkrat omenijo kot grožnjo očeta p reje  kakor 
m ater. “Moj očka te  bo zapodil, moj očka je bolj 
močan kakor tvoj ,moj očka je  tako močan, da vse 
prem aga, moj očka vse zna. . .”

Tak sto ji oče pred očmi svojih m alih otrok: 
najm očnejši, vseveden.

Ali to občudovanje ra s te  z otrokom, se spre
m inja, pade ali propade, je  odvisno od očeta sa 
mega. K ljub tem u, da se žena več u k v arja  z otro
ci in  vodstvom doma, še vedno velja, da je  mož 
g lava družine. V saj tako bi moralo biti. K jer te 
g a  ni, je  nesreča, ki jo je  ponavadi nemoški mož 
zakrivil.

Seveda vodstvo in  čast zahtevata od moža in 
očeta veliko ljubezen in  požrtvovalnosti.

V ažna je predvsem  harm onija med možem in 
ženo, ki ne pride sam a od sebe. Od obeh zahteva 
veliko kreposti. Skupno versko življenje, skupni 
načrti, pogovori o vseh družinskih vprašan jih , 
popuščanje v razlikah nebistvenih mnenj —  zah
tevajo m arsikatero  žrtev.

M ajhna p riznan ja  in ljubeznivosti pom agata 
prem agovati vsakodnevne težave.

Žena se po svoji narav i rada ves dan žrtvuje 
za družino, a veliko lažje p renaša težave, če ve, da 
ji mož sto ji ob stran i. In  kakor je  prav , da mu iz
kazuje hvaležnost in  občudovanje za njegovo delo 
izven doma, tako rad a  vidi, da ji  tudi on prizna 
in  pohvali njeno delo in  skrb doma. Včasih je  taka 
pohvala v hipnem pogledu ali k ra tk i besedici, ali 
stisku roke. Ženske si take bežne ljubeznivosti za
pišemo globoko v srce. Tujci prav ijo  o nas, da 
smo narod za trtih  čustev, če  so res samo za trta , 
potrudim o se, da jih  sprostimo. Moški ne bo nič 
m anj moški, če bo z ženo ljubezniv in pozoren.

Tako zdravo in odkrito sožitje med starši je  
p rava  sreča za otroke. V takem  domu je  tudi vzgo
ja  mnogo lažja . O trok se kmalu zave, da k a r  mu 
je  m am a včeraj prepovedala, mu ne bo oče danes 
dovolil. Po prvem  ponesrečenem poizkusu, bo razu 
mel, da k a r  prepove eden, to  velja.

Oče se vrne iz službe. P red  hišo ga čaka And-
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rejček. Takoj zatoži mamico, ki mu ni hotela ku
piti “ tako m ajcenega av ta”. Oče ves sladak in raz- 
nežen, ga vzame v naročje in reče: “ Očka ti ho 
ju tr i  kupil tako velikega.” Andrejček, ki je  ne
vede zadal hud udarec družinski edinosti, z m a g o s 

lavno gleda na poraženo mamo.
Take napake so zelo pogoste in im ajo po «8' 

vadi hude posledice. Tako se začne lomiti enotno 
vodstvo družine in begati otroka, ki se v svoji 
neutešenih željah zateka zdaj k enemu, zdaj k dru- 
gemu. _ j

Neko dekletce je  pripovedovalo prijateljicam- 
“ O, če hočem lepo obleko, se samo malo priliznei” 
mojemu očetu, ga objamem in poljubim, pa mi k°' 
pi k a r  hočem.” _ .

F an tje  pa se radi “prilizujejo” mami, ki Je 
bolj m ehka in nič ne odreče.

Če bi s ta rš i sporazumno sodelovali, bi mani8 , 
povedala očetu, da dekletce ne potrebuje obleke i” 
oče bi m ateri prepovedal daja ti denar nezrelem11 
fan tu .

P rav  zato, ker je  oče ves dan odsoten j® f  j 
otroci popustljivejši, ali pa prenapeto strog, ceS’ ; 
bodo videli kdo tuka j kom andira. Oboje je  slab0.

Obogateli očetje rad i obsipajo svoje otroke 1 
vso lagodnostjo, bodisi v domu ali izven njeg3' ■, 
P ri tem  se ne zavedajo, koliko škode jim  povzroc8 
jo. V elikokrat je  to  neke v rste  bahaštvo, češ, bog91 
sem dovolj, da mi p ri otroku ni treba štediti. 0* J 
roci takega očeta se bodo težko razvili v krepke > j 
pozitivne osebnosti, ker so vse dobili ne da bi " j 
trudili. Ne bodo cenili n iti očeta, ki jim  je to  ̂
svojim trudom  omogočil. Videli bodo samo sebe 
svoje vedno večje zahteve.

M asikateri oče je  že jokal nad takim i otro(l :

P re trd a  roka je  tudi napačna. Oče se vrne ^ : 
dela molčeč in  m rk. žena mu skrbno in tiho P° , j 
reže, otroci u tihnejo  in  se razbežijo na vse str3 , 
H iša u tihne, govorjenje se spremeni v šepet. i 
je  doma! P repričan  je, da je  s trah  najboljši v^ .  | 
jite lj. Tak oče bi bolje spadal v vojašnico. Bil j 
izvrsten kapro], ki bi rek ru te  držal v železni j 
ciplini.

(Še) 

Misli, April,



NAJ NAM SE COOMA KAJ POVE
l ) r .  I .  M ik u la

SEVEDA JE  TUDI TO iz popotne torbe. Saj 
res iz Coome že dolgo nismo imeli novic. N aj jih  
nekaj vržem na papir.

Število naših rojakov se je  zadnje čase v Coo- 
skrčilo na pičlo tre tjino  njihove nekdanje mo- 

ci. Ogromna dela v Snowy M ountains so se poma
knila bolj proti T um utu in v bližino V ictorije. 
Vendar Cooma še n ikakor ni brez “nas” .

Naj omenim n a  prvem m estu m esarijo ro jaka 
Janeza šk rab an a  pri mostu n a  Sharp ulici. Ni še 
?oIgo, odkar je  bila odprta, zame nekaj novega. 
^elo moderno je  u re jen a  in lepo uspeva. Janez je 
Prekmurski ro jak  in se na svoj posel razum e. Mar- 
S|katera kuhin ja  v Coomi je  po njegovi zaslugi kar 
Prazniška. škrabanovi družini čestitke!

Gradbeni tehnik B o r is  T ih le ,  tržašk i ro jak , je
• Januarja  letos podlegel srčni napaki, ki ga je  

'nučila dolgo vrsto let. U m rl je v bolnici. V Av
straliji je bil okoli 15 let. Skoraj vsa le ta  je  bil 
ZaPoslen pri Snowy M ountains A uthority  in  je  uži- 
val dober ugled zavoljo svojega m irnega in  v vzor- 
ne£a službovanja. O dpravljal se je  na obisk do 
movine in zelo želel videti sestro, ki živi v Grazu. 

mrt  mu je  prekrižala  račune. N aj v m iru počiva!

Žalika Terlikar-K oren je  bila na obisku svoj
cev na Goriškem, zlasti v okolici Kobarida. Komaj 
se je  srečno vrnila v Coomo, je  dobila žalostno 
sporočilo, da ji je  doma um rl oče A ndrej v Sta- 
novišču, s ta r  72 let. N jegovo trup lo  je  sprejelo 
pokopališče župnije Sedlo pri Kobaridu. Sožalje!1

Iz Rima je  nedavno prineslo letalo  dodatek 
družini Jožeta  Smerdelja. Prispel je  b ra t Lojze, 
ki se je  dolgo upiral vabilom iz A vstralije. Zdaj 
pa pravi, da je  prišel 15 le t prepozno, tako ga je 
A vstralija  takoj nase pritegnila. Da bi tako osta
lo, Lojze!

S potovanja preko Am erike in Evrope sta  se 
srečno vrnila Vitom ir in Pepca Miletič. P rav ita , 
da sta  se najbolje počutila pri njegovih starših  v 
Beogradu in pri n jen i m ateri v Celju, sploh pri 
sorodnikih in p rija te ljih  ob Savinji, Dravi in  Savi
—  vse tja  do sin jega Jad rana. Da ne bosta poza- 
blia vtisov s potovanja, za to skrbi M iletičeva trg o 
vina in kavarna “Blue D anube” , svetla, vedno ži
vahna, na k raje  onkraj m orja spom injajoča.

Tem in vsem rojakom  v Coomi: blagoslovlje
no veliko noč!

S y d n e y s k i  o t r o c i  so  s i n a r e d i l i  “ b u t a r i c e ” .

A n r i l  19fiK



MIRENSKI GRAD — romarsko svetisce ŽM B
L u c i ja n  M o z e t ič

OD GORICE PROTU JUGU SE  RAZTEGA na 
obeh straneh  državne m eje ob bregovih reke Vi
pave velika obrtn iška občina in župnija Miren. 
Nad vasjo se vzdiguje v podnožju kraškega gorov
ja  120 m visok hrib —  GRAD. Z n jega je  lep raz 
gled na okolico, na Ju lijske in beneške Alpe, v 
goriška Brda in furlansko planjavo. Na tem  hribu
sto ji svetišče iz 16. in 17. stoletja.

V tis ti dobi so bili p ri cerkvi duhovniki pu- 
ščavniki. L e ta  1757 je bil župnik v M irnu Ivan Ma
rušič. Ob cesti, ki pelje na hrib , je  dal postaviti 
14 postaj križevega po ta in kapelico svetih stopnic, 
pri kateri je  14. postaja . Stopnic je  28 in so iz le
pega dom ačega kam na. Z grajene so po zgleda
stopnic, po k a terih  je stopal Zveličar v P ilatovem  
dvoru. V Rimu jim  pravijo  Scala Santa. Ob vsaki 
stopnici so vdelane relikvije svetnikov, p ri zadnji 
tud i svetin ja  sv. Križa, župnik  M arušič je  dal po
stav iti tudi K alvarijo  s trem i križi te r  župnišče. 
D aroval je  cerkvi 12 njiv, ki so še danes znane 
pod imenom kaplanove roje.

L eta 1850 je  postal župnik v M irnu Janez E ler- 
šič, doma iz Renč. Bil je  po M arušičevem zgledu 
velik častilec M atere božje in mu je  bilo veliko 
na tem , da se povzdigne rom arsko svetišče na 
Gradu. Dal je  naprav iti vozno pot do cerkve in  ob 
n je j nove posta je križevega po ta iz darov, ki jih 
je  nab ra l med p rija telji.

Cerkvica je  km alu postala p rem ajhna in ni 
mogla sprejem ati rom arjev  iz bližnje in daljne 
okolice. Župnik je  sklenil, da se m ora pozidati no 
va. N abavil si je veliko knjigo —- “zlate bukve” — 
in vanjo  zapisoval darove za novo cerkev. Kdor 
je  dal le goldinar, ali pa prispeval v gradbenem  
blagu, je  dobil m esto v knjigi. Ko je  bilo dovolj 
darov, so začeli g rad iti novo cerkev. Im a tri ladje 
in je  po velikosti peta  v goriški nadškofiji. Žup
nik E leršič je  doživel cerkev pokrito , ne pa še do
vršene. Um rl je  29. m aja  1876 in počiva za kape
lico sv. stopnic.

Po Eleršičevi sm rti so delo nadaljevali župni
k i: Ivan W olf, Janez Lukežič in G otard Pavletič. 
Veliki o lta r je  iz kararskega m arm orja. Vsoto 2886 
kron sta  darovala b ra ta  viteza Tosi iz Škrlj v  So- 
vodnjah. Izdelal ga je  m ojster Novelli iz Gradiške. 
Novo cerkev je  slovesno posvetil dne 5. sept. 1883 
nadškof dr. Alojzij Zorn. Kip Žalostne MB je  po
snet po znani rim ski P IETA . S transki o lta r  na 
evangeljski stran i je  iz p re jšn je  cerkve in posvečen
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sv. Ani. Oni na nasprotni stran i je  nov in p o s v e č e n  
sv. Jožefu. N apraviti ga je  dal n a  lastne s t r o š k e  
obrtnik pokojni Anton Drufovka.

Goriški nadškof in kardinal Missia je  napra' 
vil nov korak za povzdigo M arijinega svetišča na 
Gradu. Dobro se je  zavedal, kako taka svetišča 
lahko postanejo žarišča vere in nravstvenega živ
ljenj abližnje in daljne okolice, če so skrbno ,n 
redno oskrbovana. Zato je  le ta  1913 izročil Grad 
slovenskim lazaristom  — m isijonarjem . Žal, da .le 
km alu nato  izbruhnila prva svetovna vojna leta 
1914. Vso Goriško je  sprem enila v ruševine, tak° 
tudi Grad na griču nad Mirnom.

Prišel je  pa čas obnovitve in novega življe' 
nja. V letih 1924-25 je vsta la  iz razvalin nova b®' 
ročna cerkev z dvema zvonikoma, ob n je j pa m1'  
sijonska hiša in dom duhovnih vaj.

T R I L O G I J A

I. Burnik

Greh po Evi v rajskem vrtu 
Krist je zmagal s smrtno rano  — -  

On, ki tožen joče z  mano 
nad življenem gresnosti.

Duh ostal bom živ po smrti, 
truplo legne v hladno glino, 
kri spremenjena je v vino 
nad gomilo v  grozd na trti.

Greh po Evi v rajskem vrtu 
Krist je zmagal s smrtno rano  —  

On, ki daje se nam v hrano 
za življenje večnosti.

Na črtrti je postaji 
Mati k Sinu se sklonila, 
solza lici je močila, 
strti padali so zmaji.

Greh po  Evi v rajskem vrtu 
Krist je zmagal s smrtno rano  —  

Moli, človek zdaj skesano 
z voljo božje vdanosti.

Misli, April,



- Velika slovesnost se vrši na G radu vsako le-
0 na kvaterno nedeljo v septem bru. Od vseh 

kra'

la z a r is ti  so uvedli poleg dotedanjih  rom arskih 
dni še praznik sv. V incencija Pavelskega.

rajev pride skupaj velika množica častilcev Ža- 
j°stne MB. Poleg cerkvenih slovesnosti so se vrši- 
e tudi zunanje prireditve —  spom injam  se jih 
12 otroških le t — in m irenska vas je  postala pra- 
vo tržišče. Iz F urlan ije  in Benečije so prišli trgov- 
C1 'n prodajali lesene izdelke.

Tako je  rom arsko svetišče na novo zacvetelo 
v lep vrt, ko t je  bilo nekdaj. Poleg ljudskih ro 
m anj se vršijo tud i razni verski sestanki in š tu 
dijske konference. Svetišče radi obiskujejo tudi 
verniki iz sesednje ita lijanske pokrajine, Žalost
na Mati Božja sprejem a vse, ki p rihajajo  k n je j 

Med drugo vojno je bil M iren močno požgan, z otroškim zaupanjem . Vsem kaže pot k svojemu
misijonarji pregnani in rom anja so seveda zas- Sinu in po njem k nebeškemu Očetu,
tala. p 0 vojni se je  pod angleško-am eriško 
upravo začelo zopetno obnavljanje. Velike zas-
uSe ima pri tem  ra jn i dekan Oskar Pahor. Priš- !♦! n n r u n m  K,™ , Mla • , • , », • •• X SLOVENSKO DRUŠTVO SYDNEY“ »ta nazaj lazarista  A lojzij M lakar m Alojzij
r°ntel. Počasi s ta  vse preured ila  in poprej uni- vabi na praznovanje £•

eeni samostan je  dobil celo tre t je  nadstropje. P ri >• S
Pleskanju no tran josti svetišča je bil zaposlen med M A T E R I N S K E G A  D N E V A

bern "1' r °^ak K ancijan Kobal’ ki živi zda;> v Can'  pt v soboto dne 8. m aja 1965. |

|  V REDFERN TOWN HALL, REDFERN % 
Leta 1958 je  svetišče na Gradu nudilo um et- !♦:

niku Tonetu K ralju  dobrodošlo priložnost, da je j|g N astopijo otroci Slomškovih šol. jji
"apravil novo um etnino v 14 posta jah  križevega >š D vorana odprta  ob 7.30 zvečer, začetek pro- §
P°ta. U stvaril je  najbolj čustvene prizore iz Kris- X gram a točno ob 8.
Usovega trp ljen ja . Večina teh  prizorov se vrši v j? [♦;

arhitekturi Sledi zabava s plesom. 5»;
v  $T ' j  Za odbor, A. V o d o p iv e c  >;

Leta 1960 so prišle v M iren sestre usm iljen- ta jn ica. $
e> ki so izgubile zaposlitev po raznih  bolnišnicah.

P o z la č e n o  lo p a to  so  p o n o s n o  n o s i l i  “ t r i j e  m la d i  f a n t j e ”

April, 1966

(Photo Nikolitch)
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DVE NOVI KNJIGI -
“ S O D O B N I ”

P o r o č a  u r e d n i k

BLODNJAK. — Spisal Lev Detela. Založila 
in izdala “ Sodobna k n jig a”. T rst, v ia D onizetti 
3. 1964. S tran i 94. Opremil Boris Podreka.

Ni samo nova knjiga, je  tud i povsem nova li
te ra tu ra . če  si, človek, vsak nekoliko doma v “ s ta 
r i” lite ra tu ri —  spričo te  nove je  že sam C ankar 
salam ensko “s ta r” — ne veš, kaj bi mislil. Še 
m anj, kaj bi rekel. N a vso srečo p isatelj sam daje 
nekaj pojasnil v uvodnih vrsticah. N a prim er:

“ To ni proza v nekdanjem  smislu besede: 
zgodba mi v pripovedih služi samo kot izhodiščno 
ogrodje, je  bolj ali m anj iz sta rih  časov podedo
vani okras. P rvotnega pripovedovanja ni več, vsa 
resn ica pripovedi se zbira v podtonu stavkov, v 
stransk ih  pomenih besed . . .  Za novo zemljo gre 
in  za novega človeka na n je j . . .  In končno še 
za novo slovensko lite ra tu ro , za iz razit upor raz 
ličnim enačicam  lite rarnega  u tilita rizm a od poli
tičnega uničevanja resnične lite ra tu re  do dom ačij
skega idiličnega realizm a, ki m ora v naših časih 
nujno pom eniti —  naj se vzame to , kakor se hoče
— ku ltu rn i sam om or.”

SODBA OD SPODAJ — Zbirka pesmi. Milena 
M erlak D etela (žena p re jšn jega). 57 stran i. K n ji
go je  izdala ista  založba v T rstu  ko t navedeno 
pri BLODNJAKU.

Prinaša okoli 40 pesmi v 4 ciklih: Pepel v očeh
—  Brodolomci — K rvnik sam ote —  N asilna bud
nost.

Tudi za zbližanje s to knjigo nam  silno prav 
pride “ Sprem na beseda”, ki jo  je  pesmim dodal 
Lev Detela. N a p rim er:

K O Z JA K  (s str. 105)

Prvi, ki je  preskočil zid, je  bil velikanski j a 
ničar. Ko je  bil ta  na zidu in čez zid, je  s svo
jo težko roko napravil po t pajdašem  in zdajci sa 
je  krik  grozovito razlegnil: Turki so bili v  sredi 
med k ristjan i. N astane k lan je in m ahanje, da bi 
skoro reke l: sonce ni videlo enekega.

V sakteri je  sedaj branil sebe in  svoje življe
nje, zakaj človek rabi vse, tud i največje in  n a j
težje  pripomočke, da bi življenje podaljšal, če ne 
več, vsaj za kake trenu tke . Vsak je  napel posled-
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“ Z modernimi pesniškimi sredstvi, v s v o b o d ' 
nem verzu in  ritm u, po tu je pesnica skozi premene 
sodobnega sveta iz stan ja , kakršno je danes za
vladalo v osrednji S loveniji.”

“Pesnica zbirke ne zaključi z dokončnim skl®' 
pom, dokončno resnico, tem več pusti p r o b le m a t ik o  
nam enom a odprto, zakaj vse je v prem eni, vse 
kroži, vse teče ; nova doba, v k a te ri ne b o  sodb 
od spodaj, se šele nalahno zarisuje na o b z o r j u ” - 

Ko sem te  in podobne besede prebral in Pre' 
mislil, se je  razdalja  med menoj in knjigo za ma' 
jhno spoznanje zožila. Ostala je  pa zavest, ds 
brez mučno naporne zbranosti iz teh  pesniških r u d 
nikov ne bom kopal biserov. Globoki so. Morda 
še n a jp re j iz naslednjega:

B r e z v e r j e

Oltarji so se porušili, 
utrgali so se zvonci, 
ki so vabili k darovanju, 
angeli so izgubili perutnice, 
razbila se je  večna luč.

Ostal je le krohotajoč odm ev 
v prazni cerkvi 
in obledela freska 
nad ugaslim lestencem.

Ostala je dolgočasim Herodiada, 
ki z rožnim vencem  
lovi glavo Janeza Krstnika; 
ostal je na sm rt trudni Judež, 
ki sam prosi za pogubljenje.

Obležali so težki, prazni svečniki.

Obe knjigi se naročata na označeni naslov 
v Trstu ali pa: SODOBNA KNJIGA, W ic h te l ' 
gasse 9 —  VI. Wien XVI. Cena ni navedena.

nje žile, da bi vraga odpodil. Mož za moženi Je 
padal ali sm rtno ran jen  ali zvezan. K akor davij0 
volkovi ovce sredi črede, tako so klali, sekali, b°' 
dli Turki v cerkvi. Kopice m rtvih  so ležale po tleh- 
Tu je  m oral oče gledati, kako so sina grozovit0 
trpinčili, tam  je  zopet k repak m ladenič videl oc®' 
ta  v strašnih  bolečinah, vendar mu vezi n a  roka'1 
in nogah niso dale, da bi se bil znosil, da bi ie 
maščeval nad sovražnikom, neusm iljenim  bolj 0 
divje zveri. Kdo popiše grozo in  tre p e t plahe ma' 
te re , ki je , sam a slabotna in brez moči, skuša'8 
skriti in b ran iti svojega o troka in kako se je  nap0' 
sled z zobmi bojevala, preden so ji iz trag li dete 
iz rok.

Misli, April, ^



Prepuščamo domišljiji častitih  bralcev, da si 
naslikajo strahotn i obraz, dodamo le to , da Turki 
niso prizanašali nikom ur. Kdor je  bil sta r, slab, 
takega so brez milosti nabodli ali kako drugače 
okrutno umorili. Tudi menihom je  bila ta  usoda. 
M la j še so povezali, s ta re jše  pobili.

Velikanski jan iča r se je  bil pomeknil nazaj, 
Precej, ko je  minil boj z oboroženimi možmi. Z 
Neoboroženimi starci in ženami bojevati se, to  ni 
*lo po njegovem.

Dolgo je  tra ja lo  m esarjenje.
Počasi se je  izpraznila cerkev nasičenih vol

ov. Naposled ostane samo še kopica m rtvih v lu
žah krvi, ki se je  nab ira la  in cedila po cerkvi. Bili 
S°. k o s tn i  dnevi za naše slovenske očake. Posled- 
nJ> Turki, ki so zapustili svetišče oskrunjeno, -30 
£a hoteli še zažgati. Zažigali so dolgo leseno lopo, 
Predvežje hiše božje; vendar se ogenj ni hotel 
P^Jeti. Turki so to re j popustili ta  k ra j te r  odšli za 
^ojim i krdeli, ki so se obrnila pro ti k loštru , kajti 
K° so hoteli s pridom  pobrati vse, mimo zap rte 

ga kloštra niso smeli nap re j, zlasti ker je  bilo po- 
Vsod znano, da hrani velike bogatije.

Zvečer tis tega dne je  b ila vas prazna. Prebi- 
'alcev ni bilo. Turki so jih  bili ali pobili ali od- 
P®1 jali. Turkov tudi ni bilo, kajti zapustili so bili 
'fiesto, k je r niso mogli več oprav ljati svojega kr- 
v.avega rokodelstva. T istega žalostnega večera te- 

ko se je  rum eno sonce skrilo za hribe, je ko
sal naš sta ri znanec cigan dolgin skozi vas, edi- 

človek, kateri se ni zmenil niti za domačine 
1 za Turke; s svojo zvijačo je  prekanil vse. 

renil j e naravnost pro ti cerkvi. Po pokopališču 
kal^6 raz^ ec*a vse m rtvece, kakor da bi nekoga is- 

med n jim i; ali ne najde  ga m enda zunaj, zato 
e v cerkev. Ne gleda, kam bi stopil, ali v mlako 

esedene krvi ^li na človeka. Išče v  svojo po t na-
• “Torej ga ni bilo tu , zakaj takem u starem u 

tih e m u  možu ne da Turek drugega kakor nož 
Prsi; vrvi ni vreden, ker je  za sužn ja k o t jaz m  
niha. Tedaj je  m oral biti drugje, ostal je  v 

ostru in ti Samoi boš imel dela. Dobro, dobro,
ga le tu  med m rtvim i ni in da je  jan ičar, nje- 

s' n> še pred kloštrom , vse drugo bom izpeljal

da 
Sov 
jaz

Za med zobmi godrn ja je  hoče cigan zopet
ho k raj, k je r  je  ravno poprej sm rt imela

?a^° košnjo. Zdajci se začuje izmed m rtvih glas, 
dru°r -k ' zast°kal. Cigan postoji. še le  ko se 
ka ’̂ 1C Zac'UJe Jek’ Pr istoPi bliže. “A, opat je  tu - 
co' ‘i re®e cif?a n > ko vidi m eniha pod m rtvo kopi- 
toivi-^0’ ^ u r^i n iso imeli pam eti, da so teg a  po- 
(jgj,,1’ dasi ga niso do zadnjega. Ta se bo zave-

• Rekši hoče oditi, pa si pom isli: “M orda bi 
m °n povedal” .

P recej se pripogne, vzdigne opata, o p rta  ga 
čez ram o in ga odnese iz cerkve, s pokopališča na 
zeleni grič. “Še ran jen  n i” , m rm ra cigan, ko ga 
o tiplje in ogleda od vseh strani. “ Samo prek glave 
je  eno dobil, vse drugo je  prišlo od strahu. Ha, 
ha, koliko je  tega, da bi me bil ta  gospod lehko 
obesil, in bi me bil. Svet se p reobrača” .

Čista večerna sapa kmalu zdram i opata. Ci
gan mu od nekod prinese vode in jesti. Č rna noč 
spet nastopi. Opat prosi cigana, da bi ga peljal v 
kak zaveten grad  v okolici. “K am ?” vpraša  ci
gan. “N a M ačerolcu sem bil, tam  ni gospoda; k a 
kor jih  Turki stisnejo, tako jih  ožmo; ako bi radi 
še en k ra t prišli Turkom  v roke, pojdite t ja  ali pa 
na K ravjak”.

“K aj pa na K ozjak?” vpraša opat spoznavši, 
da ga samo ta  človek more oteti.

“ Na K ozjak?” pravi zategnjeno cigan,” tam  
sem se nam enil novega gospodarja postaviti, ako 
bo šlo. S tari, tis ti grbavi, mi ni po volji, izvedel 
sem pa za novega, boljšega; in vi mi boste m ora
li pom agati, da ga postavim o” .

Strm e je  opat gledal cigana; ni vedel, ali se 
mu meša ali v pam eti govori. Dolgin precej zapa
zi to osuplost.

“ Taka je le. Našel se je  Kozjakov sin ali bolj 
prav, jaz bom povedal, k je  je  in kaj. P e te r — le
- ta  grčavi, zdaj je  v jam i pri Krčanih — P eter 
ga je  prodal meni, da sem ga odpeljal na Turško, 
in zdaj je  jan iča r pred kloštrom ” .

“Ali govoriš resnico, človek?” vpraša osupli 
opat, pozabi v tem  hipu na svojo nevarnost in na 
vse nadloge, ki so ga bile zadele in na svojo la st
no slaboto. “P ete r bi bil to  sto ril in sin Kozjakov 
je  ja n ič a r? ”

“ Resnico govorim” odgovori cigan te r  p ripo
veduje na kratko reči, kakor jih  mi že vemo. 
“Vem, da se bo jan iča r še domislil, ako ga opom
nim na ta  čas; po treba je  pa, da otmem starega 
M arka iz kloštra, k je r je, kakor m enite, še zda j.”

Opat je  strm e poslušal cigana. Za takega m a
lopridneža P e tra  ni im el; ni vedel, ali bi veroval 
ali ne. Ko pa se je počasi domislil m arsičesa, če
sar si poprej ni mogel raz jasn iti in k a r m u je  
porjevalo neznano hudodelstvo, privoli ciganu, da 
mu hoče pomagati. Razloži mu to re j, kod bo p ri
šel do M arka v  klošter, da ga Turki ne opazijo; 
da bi mu tam  verovali, mu izroči svoj prstan.

Ko sta  se cigan in opat dovolj razgovorila, ;?a 
oni pelje v skrivališče h Krčanom , ki so častitega 
duhovnega gospoda spoštljivo sprejeli. Cigan pa je  
bil prem oder, da bi ostal tam , k je r  so ga p rejšn ji 
večer tako nemilo izpehali.

Mislj(
(Se!)
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HUDOURNIKOV LISKO
F r .  S a l .  F i n ž g a r

(N adaljevanje)

Ilu strira l Evgen Braidot 

L is k o  jo  s k u p i

NA PODSTREŠJU MURKE SE JE  SPET 
OGLASILO ponočno tek tekan je , šrb ljan je  in č u 
den ropot. H udournik je  redno dobro spal. Toda 
tak d irendaj mu je  bil pa le odveč. P repričan  je  
bil, da se je  spet vselila pobegla m išja družina, 
ki je  p re jšn je  leto zmotno zbežala pred razposaje
nim polhom.

Zato si je  pripravil past mišnico in jo  nastavil 
na podstrešju. Že prvo noč ga je  prebudilo raz i
grano skakanje nad stropom. In  le j, hipom a je 
reklo: šklemp! N ato je vse utihnilo, k o t bi odre
zal. H udournik se je  vesel obrnil na pogradu: “ Se
daj imaš, miška s itn a” , in m irno spal do ju tra . T a
koj po za jtrk u  se je  splazil po lestvi n a  podstre
šje.

“Ti si bil, porednež?” ko je  zagledal nam esto 
miške polha. Svetle, žive oči je  up iral ubogi je tn ik  
v H udournika. Ne z ušesi ne z repkom  ni mignil. 
P repričan  je  bil, da mp bije poslednja u ra  vese
lega življenja. Pa se je  zelo motil. Kdo bi ubijal 
živalco, ki po gozdovih robka le žir in ta re  divje 
lešnike? Seveda ni prije tno , če ta k  ponočni kla- 
tivitez prirom a po polnoči domov in ves razposajen  
rogovili po M urki, nam esto da bi šel v žlam bor in 
tam  lepo zaspal. Toda zaradi te  site razposajenosti 
ga H udournik ni hotel obsoditi n a  sm rt. Sklenil je, 
da ga odnese proč od M urke in izpusti. Saj m u bo 
ta  k ra tk i zapor in strah  dovolj kazni. Zapomnil si 
bo in se ne povrne več dela t nepokoj.

Ko je  H udournik prinesel u je tega polha s pod
streš ja , ga je  ob lestvi čakal Lisko. Takoj je  ovo
hal zverinico v pasti in planil po mišnici, da m u jo 
je  H udournik m oral zgrda izpuliti iz zob. “Pusti 
revčka, f e j !”

Lisko se je  tresel od poželenja. G ospodarjeva 
beseda ni nič zalegla. D ivje se je poganjal za pa
stjo , a H udournik jo je  držal tako visoko, da je 
pes ni mogel doseči. P rišla sta  n a  lepo ravnico, 
sredi katere  je rasel visok leskov grm.

“Tukajle ga izpustim ” , p reudari H udournik, 
“da bom gledal, kako bo veselo odskakljal v svo 
bodo” . P reden je  odprl, je  ukazal L isku: “ Z adaj!”

Lisko se je  res skril za gospodarjem , dasi zelo 
nerad. H udournik je  začel počasi odpirati polhovo 
ječo. Revček ni skočil tako j iz nje. Saj ni mogel
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verje ti, da se mu odpira pot v zlato prostost. Tu 1 
sonce ga je  silno slepilo, zakaj bil je  poklicni P 
nočnjak, bele dni pa je  prespaval. Ko se je pa 
prepričal, da je  dvignjena nesrečna loputnica, 
ga je zaprla v ječo, je  bliskoma šinil in  v dol®1 
skokih zbežal po ravnici. Lisko, gluh ko t tnalo z* 
gospodarjeve klice, seveda za njim . In zares ga 
dohitel tik  pred leskovim grmom. Zagrabil ga !e 
za kosm ati repek. Polh se je zvil nazaj in ga v bo 
ju  za življenje silno ugriznil v ustnice. Lisko Je 
zacvilil, izpustil repek, da bi bolje poprijel; t°da 
v enem  samem skoku je  bil polh v grm u in na naj 
višji veji. Lisko je togotno bevskal v grm , polh S1 
je  pa s tačicam i vihal brke in se mu sm ejal, H® 
dournik pa ploskal. K er Lisko ni nehal, ga je S°[ 
spodar zapodil: “Ali si res tak  divjak, da mor*8 
napadati vse, kar leze in  hodi po zem lji: kače *n 
krave, konje in koštrune, pse in miške —  in še lju 
di povrhu!' Le čakaj!” Odrezal je  v grm u lesko’'" 
ko in ga pošteno ošvignil, da ga je  pregnal.

Lisko je  odšel s povešenim repom , oblizoval 
ran jeno  ustnico in se večkrat jezno ozrl na gosp0" 
dar ja . Zavlekel se je za drvarnico in  tam kaj 
hal jezo, da ga n iti k obedu ni bilo. Ves čas 
trm a trm asta  prem išljeval, kako bi kljuboval. 
ga gospodarjev klic ni privabil, mu je  H u d o u r n i  
nesel kost za bajto  in mu jo ponudil. Vzel jo Je> 
toda ku ja l se je , odnesel kost v  hosto in jo  zak°" 
p a l : “Nalašč nočem !” — “K akor hočeš” , se je uje- 
zil tud i H udournik, očital psu grdo trm o, legel ' 
senco in zaspal.

Lisko se je  druge k ra ti vselej priplazil do nj 
ga, se stisnil k njem u in tud i spal. Danes nala^ 
ni hotel. Obtičal je  za drvarnico in tuh ta l, kaj jjj 
ukrenil, da bi se znosil, k e r je  bil tepen žara”1 
tega piškavega polha. Po dolgem prem išljevanju ]e 
sklenil, da jo  m ahne na potep. K am ? Do pastirsKc 
koče ga ni mikalo. Preveč se je  bil opekel s tistu® 
nesrečnim  loncem ričeta. P a  se domisli mačke Prl 
planinskem  domu, ki ji je  obljubil za vse pras><e 
po nosu k ru to  m aščevanje. In  prav  sedaj se Je 
zdel samemu sebi od jeze, ki ga je  tr la , posebn0 
pripraven za boj. (Še!)

ik

V  Z A G R E B U  je  izhajal verski mesečnik “ G LA ' 
SNIK” , ki je  imel dovoljenje za tisk še Pr® 
“ Glasom koncila”. Nedavno je  v članku “P e ta  boe' 
ja  zapoved” obsodil vladno to le riran je  splav°v’ 
Poudaril je , da je  to umor. “ O blast” je  lis t zapl®' 
nila in uredništvo je  m oralo plačati 200,000 d*? 
kazni. — Tudi kardinalu  še p e rju  so kom unisti oj1 
njegovem  povratku iz Rima naprav ljali sitnost^ 
K onfiscirali so kardinalsko opravo, ki jo  je ness 
čez mejo v  Jugoslavijo njegov pomožni škof 
harič.

Misli, April, 19®®



CHURCHILLOVE ZMAGE IN POGREŠKE
P iše  n e k i  J .P .  K e d y s  v t r im e s e c n ik u

N E W S  D I G E S T  —  I N T E R N A T I O N A L ,  k i  iz 
h a ja  v S y d n e y u .  N je g o v  n a m e n  j e :  b o j  k o m u -  
n iz m u , p a  n e  z g o l j  z  o r o ž je m . J .P .  K e d y s  je  
ed e n  o d  u r e d n ik o v  p u b l ik a c i j e .  V e l ik o  n e  v e -  
1,10 o n je m ,  p r i č u jo č o  so d b o  o C h u r c h i l lu  se  
n am  p a  r d i  v r e d n o  p o n a t i s n i t i  v  s lo v e n s k e m
P re v o d u . —  U r .

v SMRT VINSTONA CHURCHILLA je  poživila
n®s spomin, na dogodke v nekaj zadnjih  desetlet-

■ Vse mogoče periodične publikacije so prinesle
članke o Churchillu in polnile svoje kolone

naJ višjim priznanjem  in občudovanjem.
Ne mislim ugovarjati. Ne bom trd il, da Chur-

^  ni bil velik politik in državnik. Dodal pa bom,
Je Churchill poleg m nogih velikih del napravil
1 lepo vrsto  velikih napak. Mislim, da opiso-

nJe Churchllovega živ ljenja te g a  ne sme p re 
zreti.

j Churchill je bil glavni pobudnik znanega A t- 
skega C harterja , ki je  proglasil vpostavitev in 

 ̂ odo držav po zmagi nad nacizmom. Navdih-

ko:
Kot

Je Anglijo in vso Evropo z voljo za odpor in 
ncno zmago v šestih letih druge svetovne vojne, 

odličen politik in vojni s tra teg  zasluži sploš-
0 Priznanje za angleško zmago v času nemških 

v .ctl*h napadov. Rešil je  obupen položaj angleške 
Jske pr ; D unkirku, strl je  Rommelovo arm ado 

šk.Sheven ii A friki, izvedel je  uspešen vdor zavezni- 
itd arm a^ na evropsko celino ob znanem  D-Day 
v ' Za vse to  in  tako mu dajejo  zazlužen k red it 

Celoti ali vsaj deloma.
Pori ■ stran i je  bil Churchill tis ti, ki je
no ?lsal sporazum  v T eheranu in Ja lti in  vsaj del- 

tu di sporazum  v Potsdam u njegova odgovor-
. ■ Vsi ti sporazum i so velika sram ota pred  zgo-
u°vini 
narod'no — nič drugega niso k o t p rodaja  mnogih 

°v v sužnost m ednarodnega komunizma.
j ^ a s ič n a  ilustracija , koliko je  bil vreden A t- 
dru C harter, je  Poljska. A nglija je  stopila v 
ko g° SVê ovno vojno, “ da bi rešila  Poljsko.” Ob 
ka U Vojne Churchill pregovoril Mikolajczy- 

Prejšnjega m inistrskega predsednika Poljske,naj
sko
obl;

se vrne v domovino in dela skupaj z “lublin 
munistično vlado,” ki je  čakala na prevzem 

P° dolgem obotavljanju  in m nogih ugo- 
iz a S6 M ikolajczyk končno odločil. Odšel je 

in se pridružil poljskim  kom unistom  v 
lnu> ki so bili navadna lu tka  Stalinova. Le 

aj let pozneje se je  M ikolajczyk počutil sreč
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nega, da je  mogel pobegniti na Zahod in  ga ko
m unisti niso ustrelili. Tako je  šlo rakom  žvižgat 
zadnje upanje na svobodno Poljsko, ki jo je  “g a 
ra n tira l” A tlantski Charter.

N ajvečja politična pogreška Churchillova v 
vsem njegovem  dolgem javnem  delovanju je  pa 
najb rž  njegova zahteva po brezpogojni p redaji 
Nemčije.

Ko je  bil H itler m rtev  in nacizem  skoraj do 
k ra ja  prem agan, je  vzel državne vaje ti v roke 
adm iral Denitz. Ta je  ponudil separatno  predajo 
zahodnim zaveznikom. Če bi jo Zahod sprejel, bi 
nem ške arm ade udarile nazaj p ro ti Vzhodu in  ko
m uniste porazile. Churchill in T rum an s ta  ponud
bo zavrgla brez pomisleka in n ista  n iti zahtevala 
za Nemčijo neke vlade, ki bi bila za zaveznike 
sprejem ljiva. Če bi ne bilo te  velike pogreške, bi 
danes ne bilo Sovjetije, bi ne bilo rdeče K itajske, 
ne bilo bi Kube, ne bilo bi Sukam ove grožnje o 
“ s tr ju  M alezije” , ki povzroča A ngliji in A vstra
liji hud glavobol, ne bilo bi Južnega V ietnam a 
za Am erikance.

Churchill se je  izgovarjal za večino svojih 
pogrešk s tem , da pač Roosevelt ni hotel podpi
ra ti  n jega, dočim je  S talin  podpiral Roosevelta. 
To je  otročje opravičevanje. Če je  Churchill m is
lil, da je  ta  ali oni sporazum  napačen, kako ga 
je  mogel podpisati? Kakšen državnik naj bi to  
bil? Zakaj ni tisto  konferenco prekinil in dal stva r 
v razpravo A m erikancem ? Zelo verje tno  je , da 
bi večina v am eriški vladi p ritisn ila  na Roosevel
ta  in  bi svoje stališče sprem enil. Toda Churchill 
n i n iti poskusil kaj takega in  tako so bile vse od
ločbe za svet v rokah tre h  oseb. Sedeli so skupaj 
tr i ali š tiri dni in sami vse odločili. T ragične pos
ledice teh  odločitev občuti svet današnje dni.

Vojna je  bila res zm agoslavna vse do dneva 
brezpogojne predaje. Ali dvajset le t po tis ti p r e 
daji nimamo še mirovne pogodbe, nimamo “mi
ru  na zem lji” , imamo zgolj “ osvobodilne vo jne” , 
ki rasejo  vsepovsod kot gobe po dežju. Vse to  ins- 
p irira  in  financira  nekdanji “zaveznik” —  Sov
je tska  unija.

Vsaka pravična vojna ima dvojni c i l j : a) p re
m agati napadalca; b) vpostaviti m ir in svobodo na 
podlagi pravičnosti. Drugo svetovno vojno sta  za
čela dva napadalca, prem agan je  bil samo eden. 
Drugi je  ostal nekaznovan, zato je  danes svetov
ni položaj bolj zapleten kot je  bil pred drugo sve
tovno vojno.
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d e k e t r o v

KATOLIŠKI GLAS V GORICI je  z m astnim i 
črkam i na uvodnem m estu ponatisnil in naše ok
tobrske številke lanskega leta članek pod naslo
vom : “ Z d a j  p a  č lo v e k  p r i  m a š i  n im a š  m i r u  .  . . ”
Znam enje, da tudi tam  sprem em be v m ašni litu r
giji vzbujajo  začudenje in je  ti'eba neka te re  ljudi 
“ tro š ta ti”.

AM ERIŠKI SLOVENSKI D IJA K I so za ob
letnico Prešernove sm rti priredili v febim arju  v 
Clevelandu posebno slavnost in čisti dobiček od 
nje nam enili visokošolskemu domu na D unaju  — 
KOROTANU. Želijo nam reč, da bi ena od 90 dijaš
kih sob v domu KOROTAN nosila ime pesnika 
P rešerna in bi za vso opremo sobe poskrbeli dijaki 
v Clevelandu. Sploh je bila organizacija slovenskih 
am eriških dijakov —  SAVA —  prva pobudnica za 
podpiranje KOROTANA, ki ga sedaj že zidajo. 
Vso zamisel uspešno vodi dunajski slovenski du
hovnik p. Ivan Tomažič. Stroške za opremo ene 
sobe so preračunali na 270 dolarjev.

ING. ALBIN MOZETIČ je um rl v Londomi 
konec fe b ru a rja  letos v s ta ro sti komaj 51 let. Ro
dil se je  v Gorici, krški škof dr. S rebrnič je  n je 
gov stric. O troška le ta  je  preživel v L jub ljan i in 
končal tam  tud i vse šole, vključno univerzo, s 
katere  je  odnesel naslov inžen irja  kem ije. L eta 
1945 se je pred komunizmom um aknil v tu jino  in 
nekaj le t delal za slovensko stvar v Trstu . Od tam  
je  odšel z družino v A rgentino in km alu dobil 
odlično zaposlitev pri Shellovi petro lejsk i družbi. 
U dejstvoval se je  redno v slovenski javnosti in bil 
nekaj časa predsednik Slovenskega društva v 
Buenos Airesu. Potem  ga je  Shellova družba z a 
čela pošiljati kot svojega zastopnika po svetu, 
najp re j v Indonezijo, pozneje v Anglijo. Zmerom 
je ostal v tesnih  stikih z argentinsko Slovenijo in 
vsemi slovenskimi naselbinam i po svetu. N jegova 
p reran a  sm rt je  težak udarec v vrste  svodobnih 
Slovencev. Pokopali so ga v Gorici.

AM ERIŠKIH SLOVENCEV — KOLIKO? V
Chicagi, 111., izhaja po 4 k ra t na leto glasilo on- 
dotnega Radijskega kluba: NOVI SVET. L ist po
roča: “Vlada je  izdala številke narodnostnih  sku
pin v A m eriki (ZDA) za leto 1964. Številke so 
dosežene na podlagi ljudskega š te tja  te r  cerkve
nih in bratskih  organizacij. Poročilo n av a ja  za 
državo Illinois 55,000 Slovencev, C alifom ia jih

118

ima 20,000, Colorado 25,000, W isconsin 12,000 itd.
V se h  S lo v e n c e v  š te v i lo  v  A m e r ik i  z n a š a  p o  om e
n je n e m  p o r o č i lu  70 0 ,0 0 0 . številke za države Ohi^i 
M innesoto in Pennsylvanijo so pom anjkljive, ker 
je  mnogo Slovencev bilo reg istriran ih  ko t ‘Avstrij
ci’ ” — Poročamo kot smo brali. Za Slovence v 
A vstraliji je  pač treb a  dodati, da število 700,000 
pomeni pač slovensko kri (vključno tisto , ki je 
“pom ešana” ), kako pa je s slovensko zavednostjo 
in jezikom , je poglavje zase. P a  naj bo tako a l' 
tako, z veseljem jem ljem o na znanje, da velika 
A m erika šte je  Slovence posebej in jih  ne meče v 
skupni koš z “Yugoslavs” . K ar je  pa med njim' 
“A vstrijcev” , so kajpada še iz časov F ranca J°" 
žefa ali pa iz današnje Koroške.

BREZRAZREDNO DRUŽBO si je  želel ogle
dati v Sovjetiji A m erikanec po im enu Jam es Dra- 
ne. Komunizem za tr ju je , da bo odpravil med ljud
mi vse “ razrede” in bo pod njim  za vse ljudi vse 
enako. A m erikanec je  hotel videti, koliko se j e 
ruski komunizem že približal tem u idealu v blizu 
40 letih svojega vladanja. Ni mu bilo treb a  dolgo 
čakati, da je  videl. Že na prvi posta ji onkraj meje 
je  dognal, da imajo sovjetski vlaki 4 razrede. Ko 
je zadevo na potovanju od blizu študiral, je  na 
svoje začudenje ugotovil, da n ik je r d rugje na 
svetu ni take ogromne razlike med višjim i in  niž
jim i razredi na vlakh kot v Rusiji. Tako mu je  že 
prvi sovjetski vlak povedal, kakšna je  “brezraz
redna družba” pod komunizmom. Vse drugo, kar 
je pozneje videl, je  ta  prvi vtis samo še potrdilo.

PROF. JA N EZ SEVER, ki ž iv i  v C l e v e la n d u ,  
piše v A m erikanskem  Slovencu: “Med slovenskimi 
oo. frančiškani v Am eriki je  danes eden najbolj 
popularnih P. F o rtu n a t Zorman. N ekdanja stara 
lem ontska garda se je  ž e  pred leti u m a k n i l a  v 
A vstralijo : p. B ernard Ambrožič in p. Odilo Ha
jnšek. T ja  s ta  jo  p o p ih a l a  tud i dva mladih, p. Ba* 
zilij V alentin in p. V alerij Jenko. S tem  je  sloven
ski frančiškanski Lem ont močno osirotel, k a r naj
b r ž  ne čutijo  samo v Lem ontu; to  čuti, in sicer 
kar močno, tudi vsa am eriška slovenska katoliška 
skupnost”. — — —  Janez Sever je  znan in pri
znan kot fe s t f a n t in je  gotovo to  napisal z do
brim namenom. Toda zakaj je  bilo treb a  rab iti be
sedi “ um aknila” in “popihala” , mi š tirje  v  Av
stra liji —  ugibamo. Besedi im ata čuden “prizvok”.

Misli, April, 196^



kakor da s svojim odhodom v A vstralijo  nismo 
imeli čednega nam ena. No, bo pa kdaj drugič do
bri mož svoje besede bolje p re teh ta l, preden jih  
izroči papirju  in  javnosti.

SPOR ZA GIBRALTAR med Španijo in Ang
lijo se je  spet bolj razvnel. Španija se ču ti poni- 
Zano, ko prav na njenem  ozem lju osta ja  “zadn ja  
angleška kolonija” v Evropi. Med drugim  se p ri
to ž u je ,  da je  G ibraltar eno samo veliko gnezdo ti
hotapstva in kontrabandstva. F ranco n ag a ja  Gi
braltarju, kolikor pač more. B lokira trgovan je  z 
Gibraltarjem in španski delavci ne smejo hoditi t ja  
Za zaslužkom. A nglija ne ta ji, da je  G ibraltar var- 
No zavetišče tihotapcem , n iti ne trd i, da ji  je  Gi
braltar dandanes še tako potreben, ko t je  bil pred 
casom. V endar se ji zdi preveč poniževalno, če bi 
korala G ibraltar oddati Špancem. Zato le tajo  nad 
nj,m angleški vojni letalci — v tiho svarilo Špan
om, Na drugi s tran i pa razm išlja, kako bi se po
sodila s Francom  in kako bi vsaj tihotapstvo u sta 
vila.

GOZDNI POŽARI V A V STRA LIJI so potreb- 
111 >n pravi blagoslov za gozdna drevesa, ki so v 
ogromni večini evkalipti. Tako trd i neki dopisnik 
v sydneyskem dnevniku. D okazuje, da evkalipti 
nujno po trebujejo  ognja. V njem  se ne uničujejo, 
arnPak obnavljajo. Po najhujšem  požaru v nekaj 
bednih evkalipti spet lepo ozelene, brez n jega bi 
Se starali. Gozdni požari samd na sebi to re j niso 
Nobena nesreča, le če pridejo preblizu človeških 

■Vališč, se začne delati škoda. Zato predlaga, naj 
1 hiše blizu gozdov bile iz m ateriala, ki ni go- 
J*v- In še to  predlaga, da naj bi v gozdovih na

pravili dovolj široke poseke —  “fire -b reaks” — ki 
1 nastali požar omejile na določen del gozda. Ta-
0 bi bili gozdni požari pod kontrolo in to je  vse, 
ar je  ptrebno. —  Tako ta  mož. Da ni dovolj pro- 

Pi'ičevalen, je  pokazal dopis drugega strokovnja- 
a’ ki je  gornje trd itve  precej omajal.

mož kaj težko dobiti. Prvič zato, ker tud i vojska 
nab ira  rek ru te , drugič zato, ker tovarnam  prim a
n jku je  delavcev. V rhu tega človek zelo težko p re 
stane preizkušnjo za policaja. Zahteve so tako 
stroge, da od sto priglašencev komaj kakih 14 
sprejm ejo. Že dosedaj je  bilo težko vzdržati p red
pisano število policajev, ker vsako leto kakih 200 
odpade, bodisi da resignirajo , zbolijo, ali gredo 
v penzijon. Ne bo kazalo drugega, ljud je  bomo 
morali sami skrbeti, da se čedno vedemo in ne n a 
pravljam o zločinov. Tako se pom anjkanje polica
jev ne bo prehudo poznalo.

M OJSTER FRANCE GORŠE, k ipar, slikar- 
g rafik ar M eštrovičene šole, se še k ar napre j uve
ljav lja  v um etniškem  svetu severne Am erike in 
Kanade. Pogosto razstav lja  svoja najnovejša dela. 
N jegove razstave so si že z velikim odobravanjem  
ogledali ljub itelji um etnosti v Clevelandu, Ne\v 
Yorku, Torontu  in drugod.

FAN T ALI PUN CA ? Tako se sprašu jejo  lju- 
dej v Stockholm u na švedskem , kadar vidijo kje 
v m estu “mlade lju d i”. F an tje  so nam reč začeli 
svojo zunan jost u ravnavati po dekletih, dekleta pa 
po fan tih . F an tje  si barvajo ustnice, se šm inkajo 
itd. N ikar pa ne m islite, da nosijo tudi krilca in si 
pustijo  rasti lase. Saj to bi ne bilo po dekliško. 
Dekleta nam reč nosijo hlače in k ratke  lase. V t a 
kih okoliščinah je  res težko vedeti, s kom imaš 
opraviti, s fantom  ali dekletom. B aje je  ta  “mo
da” zajela šele samo Stockholm, ni segla še kam 
drugam , zato tud i upajo, da bo prešla tako hitro  
kot je  prišla.

DR. LOJZE ŠKERL je  zapisal nekje v odgo
vor nekaterim  nezadovoljnežem : Želeli smo, da se 
kaj sprem eni; zahtevali smo, da Cerkev čimbolj 
odpre v ra ta  slovenskemu jeziku. Zdaj naj se pa 
upiram o spremembam, ki jih  p rinaša refo rm a in 
je  m aša skoraj vsa slovenska?

b IZ TRNOVEGA NA KRASU so doma trije  
ratje frančiškani z imenom Brlek. Dva sta  v Sve-
* deželi, p. Metod in p. Cecilijan. P. Metod je  ar- 
*Var> p. Cecilijan pa vodi deški pevski zbor, se- 
oječ iz arabskih dečkov, ki pojo pri slovesnostih 

^ baziliki božjega groba. Okoli 50 jih  je. T re tji 
. rva*-> P. Mihael, je  pa v Rimu za dekana n a  fran - 
Clskanski univerzi. Vsi tr ije  so se izšolali v I ta liji, 
®*tali so pa še na svojih odličnih m estih zavedni 

‘°venci.

PETSTO NOVIH POLICAJEV potrebuje dr- 
ZaVa NSW in vlada je  dala dovoljenje za toliko 
Povečanje policijske sile. P ravijo pa, da bo toliko

^ s li ,  April, 1965

KARDINAL ŠEPER v Zagrebu se gotovo za
veda, da ga čaka prav  ta k a  usoda, kot jo  doživlja 
njegov kolega W yszynski na Poljskem. Takole pi
še F.D. v Glasu SKA: “K ot v vsem kom unistič
nem  sistem u Cerkev na Poljskem  ne pozna varno
sti in  gotovosti. Cela orožarna Demolcjevih mečev 
visi nad njenim i ustanovam i in dejavnostm i. Zla
sti priljubljeno je  režim u izigravanje s pravno ne
gotovostjo v davčnih zadevah. D ržava in p a rtija  
s to rita  vse, da se m ora Cerkev držati daleč proč 
od m ladine . . . Naklado katoliškega tisk a  om eju
je jo  z adm inistrativnim i ukrepi in tako verskim  li
stom ne puste do večjega vpliva.” —  Vse to  velja 
tudi za Jugoslavijo.
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KOTIČEK NAŠIH MALIH

N a d a  p iš e .

Letos hodim v šolo v “F orm  II” in  to  ni šala. 
Vse se mi zdi novo in drugačno kot lansko leto. 
Najbolj drugačno je  m enda zato, ker je  težje . T ri
k ra t na teden  imamo francoščino in ta  me precej 
muči. Vedno pozabim, da je  treb a  po francosko iz
reči m in n skozi nos. Tudi m atem atika je  težka 
in je  nimam nič rada. Imamo tud i šivanje in to 
mi ugaja. Več reči sem že sešila. Zanimiv je  tud i 
pouk v kuhanju. To imam še n a jra jš i. K ar skuha
mo, moramo tud i pojesti. To je  p rije tno , kadar kaj 
dobrega skuhamo. Včasih pa kako jed  tako pokva
rimo, da moramo vse vreči stran .

Po dvakra t na teden  imamo v naši šoli tudi 
verouk. Jaz se zdaj p rip rav ljam  na sveto birmo. 
Škoda, da živimo zdaj tako daleč, da ne morem 
več hoditi v slovensko šolo. M orda sem tud i že 
prevelika. Sem pa zato dobila vlogo v ig ri za od
rasle. Bom igrala  ko t članica kuharskega krožka 
in bom lahko kuhala tud i na odru. Ig ra  bo 29. 
m aja. P rid ite nas pogledat! Lepe pozdrave vsem 
K otičkarjem . —  N a d a  L ip o v e c , M elbourne.

P o v e s t i c a  g o s p o d ič n e  A n ic e

Zdenka je  imela ro js tn i dan. Ravno ta k ra t m a
ma ni im ela dosti denarja , nam esto lepe to r te  je  
spekla Zdenki samo m eden kolač. Zdenka je  pova
bila svoje prija teljice . Te so pa že skozi okno vi
dele, da je  na mizi samo m eden kolač. Šle so kar 
nap re j, da bi se nekje igrale. Zdenka je  bila zelo 
žalostna.

T ak ra t pa po trka  nekdo na v ra ta  in v sobo sto
pi visok mož. V rokah drži lepo to rto , voziček in 
punčko. P rija te ljice  so od daleč videle, da je  vsto
pil v Zdenkin dom oni tu jec , ven pa ni prišel. Po
stale so radovedne, kdo bi bil. H itro so poiskale 
darove za Zdenko in se vrnile k n je j.

P ri vratih  jih  je  ustavil oni tu jec. Kaj boš da
la Zdenki?, je vprašal prvo. Pokazala mu j e  čo
kolado. Dobro, je  rekel, moje darilo je  d e s e t k r a t  
več vredno kot tvoje. Jaz dobim deset kosov torte, 
ti pa enega. Vprašal je  drugo: Kaj neseš Z d e n k '. • 
Pokazala je  bonbone. Tujec ji je rekel: Dobiš sa
mo pol kosa to rte . T re tja  mu je  pokazala žvečilno 
gumo. Rekel ji je : M orebiti boš dobila košček me
denega kolača . . .

Deklice niso razum ele, zakaj tu jec  tako govo
ri. Zadnja se je  oglasila: To pa vendar ni prav, 
da bi Zdenkine p rija te ljice  bile samio toliko vred
ne, kot so vredni njihovi darovi! Tujec je  rekel'- 
Tudi jaz mislim, da ni prav. Zdi se mi, da tega 
poprej niste vedele.

Šele sedaj so deklice spoznale, kako grdo so 
ravnale z Zdenko. Stopile so okrog nje in j i  °b" 
ljubile, da nikoli več tako. Potem  so se vsi skupaj 
veselo gostili.

Vsem K otičkarjem  želi blagoslovljene veliko
nočne praznike

vaša A n ic a .

u S  a

K akor m ajhni črni škrati 
stiskajo se po papirju . 
Ju re  z njim i se pobrati 
in ko šola bo končana, 
Ju re  znal bo knjige brati. 
Kdo so tis ti črni šk rati?

M a r ič k a  Ž n id a r i č ,  M e l b o u r n e

P I R H O V A N J E
( P o v e l ik o n o č n a  z a b a v a )

Velikonočni ponedeljek 19. aprila 1965 

o b  7 :3 0  z v e č e r  

P A D D IN G T O N  T O W N  H A L L

P o lo v ic a  d o b ič k a  z a  S lo v e n s k i  d o m

D a r  p r i  v r a t i h  15 t i l .

Vljudno vabi

S L O V E N S K A  K A R IT A S
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KADAR JE AVSTRALIJA
PREVEČ “S O N Č N A ”

LEPO SE SLIŠI, ZELO LEPO, če dr. Mikula 
nekje na Koroškem sredi hude puste in mrko ob
lačne zime pripoveduje ljudem  o “ sončni” A vstra
liji- Tudi nikakor ni zgolj dom išljija. Ampak ka- 

je  v A vstraliji preveč sonca — in z njim  su- 
in vročine in gozdnih požarov —  bi Avstralci 

lz srca rad i dali najm anj pol svojega sonca dalj
nim severnjakom , pa še prevoz bi z veseljem  p la
čali iz lastnih žepov. P a  m estih že še g re, zunaj 
P° podeželskih k rajih  je  pa življenje presneto  te 
žko.

Ste morda brali o tis ti gospodinji, ki je bolj 
Cenila vodo ko t samo zlato? Vodno zalogo v so
dih pod kapom je  zajem ala po skledah, ne po ved- 
pih. p a j e na jp re j v skledi vode okopala dojenč
ka- nato je  v isti vodi oprala perilo, potlej z isto- 
v°do poribala pode v hiši, končno z n jo  zalila t is 
to malo zelenja, ki ga je  skušala ob hiši p ri živ
ljenju držati.

Ste m orda brali o človeku, ki je  prišel z de- 
z®le na obisk v Sydney, pa tam  videl, da ljud je  
^Pe na vodovodnih ceveh slabo zap irajo? Ni mo- 

prenesti tis tega curljan ja , vstal je  in h ite l vse 
P*Pe po hiši krepko priv ijat. Od doma je  bil vajen  
viSoko ceniti vsako kapljico vode, ta  ču t je  z ra 
sel v n jem  v drugo naravo, nagonsko je  vsako iz- 
Subo vode imel za greh. Ni pomislil, da v Syd- 
neyu redko vode zm anjka.

Ste m orda brali o onem, ki si je  z dežele več 
sto niilj proč želel napraviti iz let v Sydney z edi- 
nin'  namenom, da bi vsaj en k ra t legel v banjo, do 
' rha napolnjeno z vodo? Le kakšne občutek prev- 
2anie človeka, kadar m ore uživati tako razkošje?

Ste m orda brali o tistem , ki je  imel za ko
panje samo skledo vode, pa je  stopil v skledo t. 
en° nogo, zajel vode z gobo, se z njo podrgnil po 

koži in strogo pazil, da je  vsaka kapljica 
s*"ekla nazaj v skledo? M oral je  nam reč potem  
popiti v skledo še z drugo nogo in naprav iti ena- 

e gibe. če  je  pri te j delikatni te lovadbi izgubil 
Ravnotežje in se mu je skleda prekucnila — ra jš i
1 bil dal polovico svojega prem oženja. . .

I Da, tako dragocena jo dostikra t voda ob ne- 
em času j n  v m arsikaterem  k ra ju  širom po Avs- 
a'iji- Zato pač, ker je  A vstralija tako rada pre-

— sončna.
Stvari se seveda polagoma zboljšujejo. Je  pa 

J® Polno krajev , tudi prav blizu mest, k je r im ajo 
e toliko vodne zaloge, kolikor jim  je  naplavi dež
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s hišnih streh  v tam  nastavljene tanke. Če te  vode 
zm anjka, je  m orda kje v bližini —  “studenček 
pod skalo, kako si h ladan” ? O, da bi bil, pa ga za
man iščeš. K je v bližini je  morda zajezena ko
tan ja , ki je  u je la  dobršno množino vode ob zad
njem  dežju, živ ina se hodi t ja  odžejat, pa je  še 
zanjo voda vse preveč kalna, razg re ta , usm raje
na. Ubogi ljudje, če so prim orani zase tam  zaje
m ati !

Ni ravno izjem a, da v take k ra je  dovažajo 
vodo od daleč. Dovažajo jo  vlaki in tovorni avto
mobili. K akor drugod čakajo na prihod pošte, mle
ka, kruha, mesa. . . . tako zaželen je  vlak ali to 
vornik z vodo. Seveda je  ta k a  voda draga in  z njo 
si pom agajo ljud je le za lastne potrebe, za živali 
bi bilo treb a  m arsikam  p ripelja ti k ar vodno zalo
go velikega Sydney H arbourja. Milijonom ovac 
in goved dostikra t ni pomoči, njihova tru p la  pok
rivajo obširne planjave.

Da, hudo je , da A vstralija nima veliko ta lne  
vode, hudo je , da njeno podnebje ne pozna “pa
m etnega” izm enjavanja med soncem in dežjem. 
Za dolgo sušo rade pridejo skoraj prav  tako škod
ljive —  povodnji. Znanstveniki se močno ukvar
ja jo  z iznajdbo, kako bi ob času suše napravili 
dež. B aje so pa še dosti daleč od tega. Kako pa 
ustaviti nalive, kadar se nebo odpre na stežaj, bi 
bila pač še te ž ja  naloga.

Naših slovenskih rojakov je  širom po Avs
traliji prim erom a malo “na km etih.” N ekaj jih 
pa je. Ali ne bi kdo napisal iz lastne skušnje, k a 
ko se jim  godi v suhih tednih  in mesecih? U red 
nik nim a osebnih izkušenj, napisati more le, kar 
sliši ali bere.

O, ni vedno tako v A vstraliji in tud i ne pov
sod. N ajdeš k ra je  in zadeneš čase, ko strm iš nad 
lepoto avstralskega življenja “n a  km etih” . Redko 
pa se obnese brez um etnega nam akanja. Pa kaj 
za to, če je  le voda dosegljiva, človek si m isli: Ge 
zakaj naši ljudje, od doma več ali m anj km etje, 
sede po mestih, se stiskajo v tesnih  stanovanjih 
in garajo  po tovarnah? Zakaj ne skušajo p riti ven 
in obdelovati zemJjo?

Morda si že odprl usta, da bi jim  poočital. 
Spet jih  pa zapreš, ko slišiš iz ust kakšne avstra l
ske “km etice” , ki zdihuje:

“Oh, da bi se mogla preseliti v mesto! Tam 
bi vsaj lahko gojila rože in imela dobro uspevajoč 
zelenjadni vrt. .
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Iz Slovenske 
Duhovniške 
Pisarne n .s .w .

Tel. za p. V alerijana: FA 7044

S lu ž b e  b o ž je

N e d e l ja  11. a p r i l a  (CVETNA, druga v m esecu): 
S t . P a t r i c k ,  Sydney, o b  1 0 :3 0 .

H a m i l to n ,  N.C. večerna maša o b  6.

V e lik i  č e t r t e k ,  15. a p r i l a

Sveta opravila v vseh cerkvah p o p o ld n e  o b  
t r e h .  Za Slovence posebej:

B la c k to w n :  spovedovanje o d  9 —  12 d o p o ld n e .  

S t .  P a t r i c k ,  S y d n e y :  od 2 —  3 popoldne. Sv. 
opravilo v gorn ji cerkvi, tudi sv. obhajilo.

S t .  J o s e p h ,  L e i c h h a r d t  od 2 — 3 popoldne, n a 
to k r i ž e v  p o t .

S t .  F r a n c i s ,  P a d d in g to n :  spovedovanje od 6 — 
7 zvečer.

V e lik a  s o b o ta

S t .  F r a n c i s ,  P a d d i n g t o n :  spovedovanje o d  9
—  10 d o p o ld n e  in  o d  6 —  7 z v e č e r .

C a b r a m a t t a :  spovedovanje o d  1 :3 0  d o  2 :3 0 , 
nato blagoslovitev velikonočnih jedil.

S t . P a t r i c k ,  S y d n e y :  spovedovanje od 3 —  4 
nato blag. vel. jedil.

V e l ik o n o č n a  p o ln o č n ic a

S T . B R IG I D , M i l l e r ’s P o i n t  (pri m o s tu ): spo
vedovanje od 10 —  11 z v e č e r .  OB EN A JST IH  za
četek obredov velikonočne vigilije. —  O b  12. v e l i 
k o n o č n a  p o ln o č n ic a .

Ves krasni obred velikonočne vigilije bo v slo
venskem jeziku.
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V e lik a  n e d e l j a  (V STA JEN JE  G O S P O D O V O ) :  
V il la w o o d  (G urney Rd.) o b  1 0 :1 5  
L e ic h h a r d t  (sv. Jožef) o b  1 0 :3 0  
V V O L L O N G O N G  (katedrala) o b  5 . p o p .

N e d e l ja  25 . a p r i l a  (če trta  v mesecu) :
S t. P a t r i c k ,  S y d n e y ,  o b  1 0 :3 0  
V il la w o o d  (G urney Rd.) o b  1 0 :1 5

N e d e l j a  2 . m a ja  (prva v mesecu) :
B la c k to w n  (s ta ra  cerkev) o b  1 0 :1 5  
C r o y d o n  P a r k  (sv. Janez) o b  10 :30

N e d e l j a  !(. m a j a  (druga v m esecu):
S t .  P a t r i c k ,  Sydney, ob 10:30 
\V o I lo n g o n g  (kated ra la) o b  5 . p o p o ld n e

V  N E D E L J O  2. M A J A

Za Slovence posebej ta  dan nič. Po vseh cerk
vah bodo večerne maše s skupnim sv. obhajilom 
duhovnikov in vernikov. Po najboljših  močeh se 
udeležite tudi vi.

V e lik i  p e t e k

Popoldne ob 4. na svidenje v kapelici pri sv 
Frančišku v Paddingtonu! Z m olitvijo za d o m o v i 
no bomo združili ŠMARNICE. In boste povedali; 
če nam kaže im eti šm arnice vsako nedeljo  v  m a ju .

DR. I. MI KUL A SPOROČA.

V  B r i s b a n u  se bomo videli sredi velikega tedna 
in bomo veliko noč skupno obhajali po že ustalje- 
nem sporedu.

V C a n b e r r i  bomo imeli velikonočno službo bo
žjo na belo nedeljo 25. aprila ob 6. zvečer.

V š m a r n ič n e m  m e s e c u  m a jn ik u  u p a m  o b i s k a l  
ro jake v S.A. in in W.A. Podrobnosti pozneje.

Na veselo svidenje, če Bog da!

V  S lo v e n i j i

V privatnem  pismu nadškofa dr. P o g a č n i k a  
sto ji zapisano: P r i  n a s  ž e  p o s t a v l j a m o  o l t a r j e  t a 
k o , d a  b o m o  m a š e v a l i  o b r n j e n i  p r o t i  l j u d e m ,  ne 
o d  n j ih  p r o č .  T u d i  p o s e b n e  p u l t e  z a  b r a n j e  listov  
in  e v a n g e l i j e v .  P o t r e b n a  s t v a r !

Z  m a š a m i  v s lo v e n s k e m  j e z ik u  SO začeli V do
movini povsod prvo postno nedeljo (7. m arca.) ^ 
dosedanjem  slovenskem besedilu so spreje li m ajh' 
no spremembo. Za latinski “ Ite  m issa es t” so spre'  
jeli besede: P o j d i t e  v  m i r u .  Ljudstvo o d g o v o r* :  
B o g u  h v a la !

V E S E L O  A L E L U J O

"  in mnogo velikonočnega blagoslova želijo 
vsem rojakom

s lo v e n s k i  d u h o v n ik i  ^

♦ ♦ ♦ ♦  ♦ + + +  +
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PROŠNJE ZA VSE POTREBE

Za vse nedelje v le tu  so v Rimu določili, da 
Se tik pred darovanjem  opravijo posebne molitve, 
Podobno kot pri litanijah . V A vstraliji smo jih  že
slišali»ii pri mašah v angleščini, za Slovence smo jih

dobili od doma. Take so :

„ Mašnik; To nedeljo, ko smo zbrani, do posve
tujemo Gospodov dan s tem, da se spominjamo 
j^stitljivega v sta jen ja  našega Gospoda, ki bo ob

ncu sveta zopet prišel, da nas sodi, molimo, b ra 
tje:

v Gospod, za sveto Cerkev, za našega svetega 
°ceta papeža, za našega škofa, za naše duhovnike 
n Vse božje ljudstvo.

Berniki: Prosimo te, sliši nas!

'lašn ik : Za starčke, za bolnike, za stiskane, 
v»e, ki so zdoma, za vse naše trpeče b ra te  in 

a Vse, ki jih  ni tukaj.
Berniki: Prosimo te,sliši nas!’

k j. Pašnik: Za našo župnijo, za duhovniške po-
Ice in vse krščanske vzgojitelje.

Berniki: Prosimo te , sliši nas!
Pašnik: Za naše ločene brate , za vse, ki so

za

vero

»ah

zapustili in za vse nevernike.
Verniki: Prosimo te , sliši nas!
Mainik: Za vse, ki so ta  teden v naših druži- 
Unirli, in za vse verne mrtve.

erniki: Prosimo te, sliši nas!V

M a š n ik :  O, Bog, naše pribežališče in naša  moč, 
poslušaj pobožne prošnje svoje Cerkve, ki sam po
božnost navdihuješ, in  daj, da k a r  verno prosimo, 
v resnici dosežemo. Po K ristusu Gospodu našem.

P r ip o m b a :  Namesto da te  prošnje moli duhov
nik sam z verniki, doma priporočajo, da se opra
vijo s p e t j e m .  V tem  prim eru se vloge razdele med 
duhovnika, vernike in p e v s k i  z b o r .

PRI SVETEM VIDU V CLEVELANDU

PROTI LJUDEM  OBRNJEN je v največji 
slovenski cerkvi v Am eriki prvič m aševal dne 17. 
jan . 1965 Fr. Ju lij Slapšak. Da je  mogel tako ma
ševati, so postavili poseben o lta r  vrh stopnic pred 
glavnim o ltarjem  v p rezb iteriju . M aša je  bila v 
slovenščini. Med sveto daritv ijo  sta  goreli n a  ol
ta r ju  dve k ratk i sveči, zasajeni v dva nizka težka 
m edeninasta svečnika. P ostav ljena sta  bila na zu
nanja ogla o ltarne mize. P red  o ltarjem  je  sta l nov 
okusno izdelan visok kovinast križ n a  težkem  pod
stavku.

Po evangeliju je  g. Slapšak v svojem govoru 
ljudem  razložil pomen te  spremembe. Rekel je , 
da se s tem  načinom  m aševanja Cerkev želi po
v rniti k navadi, ki je  bila nekaj vsakdanjega v 
prvih časih krščanstva.

Poročilo o te j maši dostav lja : Na vse navzoč- 
ne je  m aša po starodavnem  načinu napravila iz 
redno lep in  blagodejen vtis. V cerkvi je  bilo ob
čutiti večjo osredotočenost okrog najsvetejše da
ritve. O ltar je  postal še bolj ssedišče božje hiše.
\  e* č a s  d a r i t v e  j e  v l a d a l a  v  c e r k v i  g lo b o k a  z b r a 
n o s t .

,S ‘o s l ik o  n a  r a z g le d n ic i  n a m  j e  v o šč il  v e s e lo  a l e lu jo  z z a h v a lo  p . P o d e r ž a j  in  I n d i j e

Misli> April, 1965



NEW SOUTH WALES časte M ater božjo kot sam ega Bo pa. Škofje so Pat 
poudarili, kako veliko pom anjkanje duhovnikov Je 
v Južni Ameriki . . . zato ni pouka.

M e d o w ie . —  To je  moje prvo pismo v le to 
šnjem  le tu  na P oint Piper. S icer se že p ar m ese
cev pripravljam  n a  to  pisanje, pa me je  čas vedno 
prehiteval. Ali je  bilo tako vroče, da so mi možga
ni skoraj zavreli, ali sem bil pa tako truden , da 
sem že nekaj u r pred  časom za počitek n a  eno 
oko spal. Že nekaj tednov je  tako suho, da moram 
vsak dan dovažati vodo, sicer bi nam  k u rjad  od 
žeje počepala. Danes je  nekoliko hladneje, zato 
sem si upal napisati teh  p a r vrstic, o dežju pa no
benih znakov. Skoraj 10 mesecev smo že tu , pa 
nismo doživeli poštenega dežja. Pošljite ali p rine
site celovške m ohorjevke in lepo pozdravljeni vsi, 
ki berete M ISLI in vanje pišete. —  J o ž a  M a č e k .

C o n c o rd .  — Z zanim anjem  sem vzel na zna
nje, da tud i Baragova zadeva spet stopa v ospre
dje. Misel na zbiranje podpisov n a  škofa v M ar- 
quettu  je  posrečena. N ekje sem slišal pogovor 
med ro jak i, kateri od obeh o ltarn ih  kandidatov je  
bolj vreden, da ga “porivam o” n ap re j, Slomšek 
ali Baraga. Jaz sem se takoj nam enil, da bom na
pisal, par vrstic v M ISLI, zato nisem  hotel nič re 
či, da bi se ne izdal. Zdaj pa mislim, da nobeden 
ne bo iznašel, kdo to  piše. Moje m nenje o Slomšku 
in Baragu je  tako, da je čisto odveč ugibanje, k a 
te ri je  več vreden. Če jaz slišim ali berem  o Slom
šku in B aragu, se mi zdi prav tako, ko t če bi bral 
o Cirilu in Metodu. Ne pride mi na misel, da bi jih  
postavljal na vago. Oba sta  velika, Bog sam  pa 
ve, kateri je  večji, če je  kateri. P rav  tako mislim
o Slomšku in Baragu. Ne bom vprašal, za katerega 
sem bolj navdušen. Moj odgovor je :  Oba —  druge
ga za drugim ! N aj še pripom nim , da bi tudi jaz 
rad videl v ponatisu v M ISLIH dr. U km arjevo 
predavanje o Krizi v češčenju M atere božje. Sem 
nekje bral, da so se škofje iz Južne A m erike na 
koncilu pritoževali, da se M ati božja v katoliški 
cerkvi preveč časti. Ali je  to res? —  P e p e  M a - 
t u l j .

P r ip o m b a :  U km arjevo predavanje pride v  m a
ju. Tisto o škofih iz Južne Am erike ni točno, ško 
fje  se niso pritoževali tako k o t ste zapisal, pač 
pa so res rekli, da katoličani v Južni Am eriki z a 
to, k e r  so  s la b o  p o u č e n i  — seveda ne vsi —  bolj
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SOUTH AUSTRALIA

A d e la id e :  — Da ne bo predolgega odlašanj*’ 
ki se tako rado samo od sebe podaljša, pošilja^0 
naročnino za letošnje leto in prispevek za Skla 
MISLI imamo radi. P rinašajo  nam  veliko koristne 
ga b ran ja  in so lepo urejene. Oba z možem j i h  ra 
da bereva. Vselej sva vesela, ko pridejo , in sVa 
hvaležna za tako redno prihajan je . N e bi hotel*1 
b iti brez tega našega p riznan ja  vrednega 
Hvala tudi za KOLEDARČEK, ki je  zelo priročna 
knjižica. Lep pozdrav in veselo A lelujo! — A® 
g e la  D o d ič .

A l e x a n d r a  B r id g e .  — D rage M I S L I ! 1 — Sp0 
ročam  vam, da smo sedaj že na svoji farm i. 
koč sem pisal, da smo dobili lep kos sveta, Pa ,e 
nismo mogli takoj t ja  preseliti. D elati je  bilo tre
ba na žagi in le od daleč skrbeti za naš svet. Se 
daj smo si postavili zasilno hišico s kuhinjo jn 
dvema sobama. Naš svet je  na zelo lepem kraJ11 
v bližini reke Scott River, ki ima sladko vod* 
Kupili smo si tra k to r  in m otorno žago. Sin Ivan 
še hodi na delo na žago 17 milj daleč, jaz  Pa 
trak to rjem  čistim zemljo te r  jo  pripravljam  
oran je in setev. Seveda smo šele pri začetku >n 
tudi ne m anjka začetniških težav. N ajhujše so ka} 
pada finančne. Počasi bo že bolje. Mohorske knj1 
ge smo v redu  prejeli in redno nam  prihajajo  
di MISLI, čeprav  smo daleč od slovenskih nase 
bin, se zanimamo za vse, k a r se dogaja po s °̂ 
venskem svetu. Lep pozdrav vsem rojakom . 
I v a n  Š t r u c e l j .

»■»+♦♦ + » ♦-» + ♦+■♦ + + + »» + + » + »♦ ♦ ♦ ♦ ♦ » ++++++*!

H I Š A  N A P R O D A J

v dobrem stan ju , ugodne prom etne
zveze. ;

' '  A n to n  S la v e c ,  31 Gottenham  St., Glebe, ,
Sydney.

Misli, April,



Q U E E N S L A N D

M o u n t  I s a .  —- Naše m estece je  staro  dobrih 
40 let. Leži v puščavi okoli 500 milj od Townsvila 
Proti zahodu. Do B risbana imamo še veliko bolj 
daleč. Mesto živi le od rudnikov, ki zadnja deset
letja kopljejo le baker. Je  zelo moderno urejeno, 
!Qia svoje cerkve, knjižnice, klubska poslopja, 5o- 
*e >n oddihališča. Prebivalstvo šte je  16,000 in med 
njimi je štiri tisoč in  pol otrok. Prebivalstvo je  
Ze'o mešano po narodnost, saj pravijo , da je  za
kopanih pri nas nič m anj kot 40 raznih  narod
nosti. Slovencev je  m orda najm anj, ne m orem  re- 
c* za gotovo. T rdijo , da je  p ri nas največ Fincev, 
človek bi mislil, da se Finci, ki je  njihova domo- 
Vlna tako blizu severnega tečaja, ne bodo mogli- 
Privaditi vročem u podnebju pri nas. Pa se kar 
dobro privadijo. Sploh so baje pred desetletji Av
stralci mislil, da tu  gori belokožci ne bodo mogli 
°bstati, v rudnikih bo treb a  zaposliti aborigene ali 
°d drugod uvožene črnokožce. P a je  prišlo vse

>4''
drugače. Nov dokaz, da se beli človek povsod zna
jde, če so le prilike za življenje in zaslužek dane. 
Vsi veste, da imamo prav zdaj in že dolge mesece 
velike težave z zaposlitvijo in tako dalje. Res so 
težave velike, pa tud i to bo minilo in M ount Isa 
bo spet zacvetela in vsa A vstralija je  bo vesela. P o 
zdrav vsem, ki boste to brali. —  P o ro č e v a le c .

B r i s b a n e .  —  Dve pripombi k m arčni številki 
M ISLI. Bilo je poročano, da je  koncentracijska ta 
borišča še pred H itlerjem  ustanav lja l Stalin. To
da že davno pred Stalinom  so jih  ustanavljali A n
gleži ob času znane burske vojne v A friki. Omem
ba “M eksikajnarjev” me je  spomnila, da v L ju 
bljani že več desetletij sto ji velika stanovanjska 
m estna hiša (na Poljanah), ki ji lju d je  pravijo  
“M eksika” . Tam so nam reč nekoč zbirali prosto
voljce, ki so šli na pomoč m ehikanskem u cesarju  
M aksim ilijanu, b ra tu  F ranca  Jožefa. Po tre h  letih 
v ladanja v Mehiki je  bil M aksimilijan ubit, lju 
bljanska “M eksika” pa m enda še danes živi. — 
Pozdrav in veselo alelujo —  J a n e z  P r im o ž ič .

BRISBANE IN NJEGOVO IME
J a n e z  P r im o ž ič

P o v o d  te m  v r s t i c a m  j e  d a l  č l a n e k  d r .  I. 
M ik u la  v f e b r u a r s k i  š t e v i lk i .  Z la s t i  m e r i jo  n a  
z a d n j i  s t a v e k  v č l a n k u :  z a k a j  m e s to  n i  d o b i lo  
im e  Q u e e n s to w n .  —  P is e c .

V POZNEM 18. IN 19. STOLETJU so se vrsti-
1 številni raziskovalci avstralske obale in n jene 
Notranjosti. Eden od n jih  je  bil John Joseph Wil- 
laiU Molesworth Oxley, čigar ime je  tesno pove- 

Zan° z imenom in zgodovino našega mesta. Ko je  
Vstopii v m ornarico, so mu skrajšali ime in  je  
°stal le John Oxley. Bil geom eter države NSW  in 

tem svojstvu je izvršil m noga m erjen ja  in od
bitja.

Guverner NSW mu je  dal nalogo, naj preišče 
alo proti severu in najde prim eren k ra j za novo 

azensko kolonijo. Oxley se je  res  le ta 1823 od
pravil na raziskovanje in s pomočjo dveh pobeg- 
p kaznjencev odkril današnjo brisbansko reko. 
trrePričal se je , da je plovna preko 40 milj v no- 

anjost. S tem  odkritjem  je  Oxley nevede polo- 
ternelj današnjem u m estu Brisbane.

. To je le kos predzgodvine našega mesta. Mar- 
<*o se je  že vprašal, po kom sta  mesto in njego- 
’’eka dobila svoje ime. Vemo, da je  mnogo av- 

^ alskih krajevnih imen prišlo iz A nglije in tudi 
isbane ne dela izjeme. Reki je  dal imel Oxley
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sam po tedanjem  governerju  NSW , ki se je im e
noval Sir Thomas MacDougall Brisbane. Ko je  ob 
reki nastala  naselbina, se je  tudi n je  prijelo  isto 
ime.

Sir T. MacDougall Brisbane je  bil po rodu 
Škot in je  znan kot najb ližji sodelavec Lorda Wel- 
lingtona v vojni p ro ti Napoleonu. Bil je  ne le gu 
verner v NSW, bil je  tud i znam enit astronom , 
uveljavljal je  svobodno vseljevanje v A vstralijo 
te r  uvajal gojitev grozdja, sladkorne trs tik e  in to 
baka.

O dkritelj John Oxley iir^a spomenik v Brisba- 
nu, za kar žal le redki vedo. P rep rosta  skala s 
spominsko ploščo nas opozarja, da se je  John  Ox- 
ley na tem  m estu zaradi pom anjkanja vode iz
krcal in nevede položil tem elj današnjem u mestu.
V tu k a jšn ji m estni hiši pa kažejo sliko samega 
Brisbane njegovo nekdanjo hišo v m estu L args na 
Škotskem, k je r je  bil rojen. Še druge zanimivosti 
iz preteklosti, ki so v zvezi z Brisbanom, si lahko 
vsakdo ogleda.

Te k ratke  vrstice naj zadostujejo  o pretek lo
sti našega m esta, ki se je  v dobrem  sto letju  raz
vilo iz nič do tre tje g a  m esta v A vstraliji z nad 
pol m ilijona prebivalstva. Zlasti zadnja le ta  prav  
krepko tekm uje s svojima močnejšima sestram a 
na jugu.
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DRUŠTVO ?
S Y D N E Y

S .D .S . —  A K C I J A  Z A  D O M

ČAS JE , DA SE PREBUDIMO iz takozvane- 
ga “poletnega sp an ja”. To naj ne velja samo za 
člane A K CIJE , am pak za vse rojake. Samo s skup
nimi močmi, darovi in delom, bomo dosegli cilj.

Veliko rojakov je  že darovalo za DOM, drugi 
pa se bodo še pridružili. Tisti, ki vedo in razum e
jo, koliko napora, dela in časa je  treb a  za ta k 
šen podvig, s svojim pispevkom ne bodo predolgo 
odlašali.

Kaj naj pomeni beseda “prispevek” ?
D a r  v  d e n a r j u :  s tem  apelom stopamo ponov

no pred vse rojake. Nič zelo težkega. Pošlješ na
m enjeno vsoto, dobiš potrdilnieo in opravil si — 
zaenkrat.

D e lo  z a  s t v a r :  to je  velika naloga tistih  med 
nam i, ki smo člani akcijskega odbora. To vzame 
tudi dosti časa. T reba je  o rganizirati zabave, p ri
prav ljati dvorane pred prireditv ijo , počistiti jo po 
prireditvi, udeleževati se sej in sestankov, v red 
spraviti polno predvidenih in nepredvidenih m a
lenkosti, ki včasih nenadom a naraste jo , da niso 
več m alenkost. Toda vse to  nam  je  v veselje, če 
vidimo, da nas ro jak i razum ejo in so voljni svoje 
prispevati.

Veliko ro jakov nas razum e in so vsaj v toli
ko z nam i, da rad i pridejo na prireditve in  s tem  
pripom orejo do povišanja kap itala  v blagajni. Na 
žalost moramo pa priznati, da naletim o tud i na 
nerazum evanje mnogih, ki nas imajo za zaletele 
in meglene idealiste. K ajpada, tud i na to smo bili 
že od vsega začetka pripravljeni in nas pri delu 
ne moti.

\ a  p o t i  d o  d r u g e g a  t i s o č a k a

Vsi tis ti, ki ste nekoliko nezaupno čakali na 
prvi tisočak in po naši objavi, da ga že imamo, 
priznalno prikim ali, upognite se zdaj in pom agaj
te, da čim prej pridem o do drugega! Čimprej mo
ramo dospeti do tega drugega m ejnika. Ali naj 
ponovim že nekoliko omlačeno ugotovitev? Gla
si s e :

—  “ Č e  b i v s a k  r o j a k  d a l  le  E N  F U N T  n a  l e 
to ,  n e  b ilo  n a m  b i t r e b a  d o lg o  č a k a t i  n a  —  le p e  
t i s o č a k e !”

In to bi pač vsakdo zmogel, le dobre volje je
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treba. V te j veri in v tem  zaupanju  bomo sps 
začeli trk a ti na v rata  rojakov in  upamo, da 118111 
nihče ne bo svojih v ra t — zapahnil.

S lo v e n s k o  d r u š tv o  S y d n e y

N a zadnji skupščini so člani društva skleo' 
li, da bo vsak od njih daroval en š i l in g  n a  te d e n  & 
DOM. N ekateri so ta  sklep že izvršili, drugi ?a 
gotovo še bodo. K aj ko bi se jim  pridružili se 
drugi, ki niste člani d ruštva? Saj n a  splošno na
ši ro jaki niso nad mero stisn jen ih  rok. Poznan' 0 
razne “ sklade” v naši sredi, ki dosti čedno jS 
pevajo. Zakaj bi potiskali v ozadje ravno naš skla 
za DOM?

Ni pa DOM naš končni in izključni cilj. Z d« 
lom za DOM se trudim o skupno s SDS, da bi dviŜ  
nili ku ltu rn i in zabavni nivo naših prireditev. 
kaže, da nam tudi to počasi uspeva. Igralska diu 
žina je  zopet na delu. V režiji Ivana Koželja Prl 
prav lja  uprizoritev F inžgarjeve dram e “Razval'11* 
živ ljen ja” . Dobiček je  nam enjen Slomškovi s° 
in Domu. Upamo, da bodo ro jaki napolnili dvoran0
— več ko enkrat!

P r e s e n e č e n j e  v  m a ju

Za dobrodošlo spremembo v načrtovanju  1,8
ših zabav bo v m aju nekaj posebnega. Prvič bo1110
Slovenci imeli svojo z a b a v o  n a  l a d j i  in  to pod 119
slovom : V e s e li  v e č e r  s p le s o m , š ti r i  ure se bos129,
vozili po Sydney H arbourju . To bo v so b o to  * 
m a ja .  Ob 7:30 zvečer se bomo zbrali pri No. 2 ^  
cu lar Quay in se na F erry  “RADAR” odpeljal* ^  
p rije tno  vožnjo. Z jedačo in pijačo bomo dobr° 
preskrbljeni. V stopnina bo 15 šilingov. Zaradi val 
nosti je  želeti, da bi otrok tis ti večer ne jemal1 
seboj. Na svidenje!

Za AKCIJO: R u d i  B re z n ik -

N a d a l j n j i  d a r o v i  z a  s k la d  z a  DOM -
5 -0 -0 : Helena Popovič; £ 2 -0 -0  b ra tje  Švige .̂
£ 1 -1 0 -0  Ivan O breza; £ 1 -0 -0 : M. JanžekovlC’10*Mrs. Berginc, F r. S tare, V. F ran jo ; šil- 
Lukežič; š i l . 5: V. Vdovič.

Zabava “Jožefovan je” £ 15-0-0. (T°ne  ̂
Š ircelju je  v m arčni številki Š krat pris° 
20 funtov, pa je  — žal — ničla zlagana.)

Vsem prav lepa hvala (razen Škratu • • '
. , ,  ^

V E S E L E  V E L I K O N O Č N E  P R A Z N I K E

vsem bratskim  društvom  in vsem r o j a k o 111 
širom po A vstraliji želi 

SLOVENSKO DRUŠTVO SYDNEY. 
A kcija za Dom —  Igra lska družina 

Slomškova šola — Dopisna šola —  Pevsk1 
zbor “šk rjan č k i.”

Misli, April, ^
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/ V AVSTRALIJO -  PREKO ITALIIE ALI AVSTRIIE
ZA MNOGE NAŠE ROJAKE STA BILI in 

sta vsaj deloma še za prihod v A vstralijo  I ta lija  
in A vstrija “odskočni deski” . Postopek za ta  “od
skok” se je  pa že večkrat sprem enil. P rav  zadnje 
čase je nastalo  spet nekaj sprem em b in o n jih  
nam poročajo.

A v s t r i j a

Do ju lija  lansko leto je  lahko Slovenec prišel
v Avstrijo z dovoljenjem  domačih oblasti. Im el je  
nekak potni list. če  je  hotel od tam  napre j v Av
stralijo, se je  predstavil avstralskim  predstavni
kom in so m u dali vizo, pritisnili pečat v njegov 
Potni list, pa je  šel napre j.

če  je  prišel v A vstrijo  na črno, brez potnega 
lista, mu je  na željo in po prim ernem  izpraševa
nju dala potni lis t A vstrija , nanj je dobil avstra l
sko vizo in je  šel naprej.

Ta postopek je  zdaj odpravljen, če  pride kdo 
na črno, bo zelo verje tno  po kratkem  postopku 
Vrnjen. To se mu bo zgodilo tu d i v prim eru, da 
dokaže: imam v A vstraliji sorodnike, ki me vabijo 
tja. Če bi pa prišel s potnim  listomi za bivanje v 
Avstriji, pa bi hotel od tu  napre j v A vstralijo , 
Prav tako ne bo nič dosegel. V s a k  m o r a  n a m r e č  

od  d o m a  im e t i  d o v o l j e n j e  z a  p o t  v  A v s t r a l i j o  
P reko  A v s t r i j e .  Ako im a samo dovoljenje za biva
nje v A vstriji, m ora tu  ostati 10 let, da dobi av
strijsko državljanstvo —  šele potem  ima izglede

za odhod v A vstralijo.
Kdo dobi pri domačih oblasteh dovoljenje za 

A vstralijo  in kdo ne — to je  seveda vprašanje, 
ki ga m ora vsak sam  rešiti.

I t a l i j a

Pobegi iz Jugoslavije se nadalju jejo . Poleti 
jih  pribeži v Ita lijo  po 30 — 40 n a  dan. Pozimi 
m orda desetk rat manj.

K ar je  teh  beguncev iz m eja sta re  Jugoslavi
je , pridejo pred m ednarodno (parite tno) komisi
jo. Večino vrnejo, češ da niso politični begunci. 
M anjši del sprejm ejo in jim  dajo “azil”.

Begunci iz krajev , ki so med vojnam a pripa
dali I ta liji, ne pridejo pred m ednarodno komisijo. 
Zasliši jih  le ita lijanska policija in — sprejm e. Do
bijo azil p ri n je j.

Iz poročila Visokega kom isarija ta  Združenih 
Narodov je  razvidno, da je bilo v le tu  1964 v  T r
stu  zaslišanih pred m ednarodno komisijo 2,338 be
guncev, v Rimu pa 754. Koliko od teh je  dobilo azil 
in koliko so jih  vrnili, niso objavili. P rav tako ni 
n ik jer objavljeno, koliko prim erov je  obravnavala 
laška policija sam a ali v T rstu  ali Rimu.

Kdor v Ita liji dobi azil, bodisi od m ednarod
ne komisije ali od laške policije, ima dosti možno
st za izselitev preko m orja. Tudi v A vstralijo la 
hko pride, zlasti če im a tu  sorodnike.

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD
£  4 -0 -0 : Stanko Samsa, N eim enovana;
£  3 -0 -0 : M arijan Lavko; £ 2 -0 -0 : Š tefan  Ko- 

ienko, Ju sti M rak, V iktor Čuček, Niko K rajc , Ivan 
Urh, Ivan Kavčič, Ivan Košak;

£  1 -1 0 -0 : Vinc Mavrič, A nton Laznik, F ranc 
Janežič, F ranc P u rg a r;

£ 1 -0 -0 : A ngela K unstelj, Ivanka Bobek, M. 
Potočnik, Drago Stih, Jože Cej, S tane Novak, 
Franca š tib ilj, Janez Škraba, Dom. P eterne l, D a
nilo Marinič, Vinko Ovijač, Vinko Vitežnik, B ran 
ko Jerin , Alojz Seljak, Em a Kowalski, M argareta  
^atezič, Darko Stanič, Josip Lipec, M arija Bos- 
nič, Franc Kodrič, Virgilij F erfo lja , Pavle Kersik- 
*a’ Ivan Poropat, S tanko Abram , Toni Bezjak, Jože 
Mravljak, Š tefka Tomšič, Ivan Cah, Ludvik P irna t, 
lyan Z latar, Leo Robar, M artin P irc;

£ 0 -1 0 -0 : M aria Birsa, Pavla Miladinovič, Marg. 
'nionka, Ivan Kopič, Em il Kalčič, F ranc Pavlo

v i  Alojz Lupša, M arija Javernik , A ndrej Zrim, 
~*avid Pahor, Anka Smith, Jože Pegan, Ivan De- 
eVec, Emil Lozej, F ranc Ban, Pavle A rhar, Jos.
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Krom ar, Vinko Dajnko, Jos. Rupnik, A nton Med
ved, F ranc Vodopivec, K ati Tkalčevič;

£  0 -5 -0 : Bogomir K rševan; £ 0 -4 -0 : H ubert 
Pribac.

D R U G I  D A R O V I
Za KOROTAN: nam esto venca na krsto Silviji 

P lesničar: Ljenko U rbančič in Mrs. £ 3 -0 -0 ; Mili
voj Lajovic in d ružina: £ 3 -1 0 -0 ;

£  4 -1 0 -0 : Ivan Plesničar. —  Tako je  narasel 
do vrha p e t i  s t o t a k  in  o d š e l  n a  D u n a j  v  r o k e  p . 
T o m a ž ič a  p r e d  k o n c e m  m a r c a .

Tisti, ki bo po te j objavi prvi poslal kak dar 
za KOROTAN, nam  bo povedal, če naj gremo na 
delo za š e s t i  s t o t a k  ali ne . . .

Z a  p . P o d e r ž a j a :  £  2 -0 -0  G. M arinovič, £ 1-0-0 
D raga Ilijaš. Em a Kowalska, Neimenovana.

Z a  S lo m š k o v o  z a d e v o :  £  3 -0 -0 : O lg a  Zlatar, 
N. Brez; £ 1-0 -0 : M arica Podobnik in 3 Neim eno
vani.

V se m  v e l ik  B O G  P O V R N I!
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ŽUPNIK JANEZ KOPAČ ME JE ZAPELJAL
U r e d n ik

V TOREK 16. MARCA SEM DOBIL ANO
NIMNO PISMO, oddano v No. Sydneyu. Ko sem 
ga pregledal, sem napravil tako kot vedno v takih  
p rim erih : vrgel sem ga uredniški koš.

Potem  sem segel po AM ERIŠKI DOMOVINI 
z dne 2. febr. 1965. Pod napisom NEW TORONT- 
SKE NOVICE berem , kar piše župnik Janez Ko
pač, slovenski lazarist v Torontu. Tako-le sem 
b r a l :

Z a n im iv e  u g o to v i tv e

V torontski kanadski dnevnik “Telegram ” re 
dno piše zelo lepe članke pisateljica Ja n e  Scott. 
Navadno so njeni članki verske vsebine. P isa te lji
ci se pozna, da je  zelo plem enitega srca in  vse
stransko izobražena. Zato mi je  posebno pozor
nost vzbudil n jen  zadnji članek. V tem  članku od
govarja  na neko anonim no pismo, ki ga je  dobila.

N ajp re j ugotavlja , da ona ni ena izmed tistih , 
ki vržejo anonim na pisma v koš in se zan je sploh 
ne zmenijo. K ajti poleg bogoslovja stalno štud ira 
tud i psihologijo in grafologijo. Ona ugotavlja , da 
se iz vseh pisem in še prav  posebno iz anonim nih 
lahko spozna človekova osebnost in njegova dušev
nost. Pisce anonim nih pisem določenim osebam 
sm atra  pisateljica skoraj vse za duševno bolne vli 
vsaj duševno izvravnovešene. Ne jezi se na njiho
va sram otilna pisma, am pak za pisce teh  pisem 
moli.

P riznava pa, da samo m olitev za take ljudi 
ni dovolj; po trebu jejo  tudi zdravniške pomoči. 
Kakor jih  nam reč duševna bolezen žene, da v  ra z 
bu rjen ju  pišejo strupena pisma, tako se utegne 
zgoditi, da bodo lepega dne v razb u rjen ju  pogra
bili za puško in koga ustrelili. Pisci strupenih  ano
nim nih psem, pravi pisateljica, so bolj sočutja 
vredni ko t obsojanja. Trdi, da je  dobila že veliko 
anonim nih pisem, a vsem je  skupno to, da hočejo 
ran iti in človeku škodovati.

P isateljica duševnost teh  ljudi p rim erja  poče
nim posodam, ki ne drže vode. Tako tud i dušev
nost teh  ljudi ne vzdrži svojih sovražnih čustev v 
sebi in jih  skuša izliti v ta k a  žaljiva anonim na 
pisma. Tako se duševna bolezen pri m nogih začne 
jav lja ti prav v p isanju  anonim nih pisem. To ao 
glavne misli onega članka.

K er večkrat čitam , da tudi uredniki AM E
RIŠKE DOMOVINE dobivajo take anonim ne dopi
se in ker mi je  že večk ra t tud i ta  ali oni Slove
nec potožil, da je  tako pismo dobil, m e je  pisa
te ljica  samo potrd ila v tem , o čem er sem bil že 
davno prepričan . . .
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Tako to rej sem bral in še nekaj več. In  kaj 
se je  zgodilo? N agnil sem ne nad uredniški koš 
in poiskal pismo, komaj pred  nekaj minutam' 
vrženo vanj. Zapeljan ali sp reobrn jen  — bral s e m  
še en k ra t in sklenil, da pojde pismo v tisk  taka 
kot je , tipkano z vsemi pogreški vred. Tako bo 
dan, skupaj s tem , kar p išeta Jane Scott in župnik 
Janez Kopač —  “defin itivn i” odgovor, ki ga pisec 
zahteva.

SYDNEY, 14 .3 .65.
D r a g i  P. U r e d n ik  M I S L I .
Po Koncilskih sestankih v večnem mestu Rl' 

MA, in novih postav, p ri liturgični sv. maši si dan- 
današnjo predstavljam kot angleško Anglikansko 
Cerkev, ki vsi verniki molijo in popejo ter kričijo 
v mes.

Tako je  tud i naša M ati Cerkev slično usme
rila  po t po istem  kopitu. Zakaj tako? A li ni bil3 
prav kot smo imeli do danes. Ce je  bilo stoletja 
vse prav  tako, zakaj taka velika razlika v litur
giji. V Rimu ko proglasijo nove postave in imeno
vane zvišane osebe prikličejo sam ega SV. DUH-^> 
in tako so tud i z novo postavo ponovno ga prekli' 
cali iz spanja, k je r do sedaj je  sam  oprostite SV- 
DUH spal in čele sedaj so g a  zbudili.

Zakaj vse to? Ali mi m orate dati gospod U r e d ' 
nik prave pojm e v eni izmed številk m e s e č n ih  
Misli.

Im enovani je  bil pričujoč danes v nedeljo 1̂ - 
3. 65. v anglikanski S T .  ANDREW S C A T H E D B A ^  
SYDNEY. In takoj so mi Rev. M inister ponuja^ 
30. avstralskih srebernikov, če bi prestopil v m* 
hovo cerkev. K aj pa jaz naj sto rim  sedaj, ko j® 
tud i v naši cerkvi enako k ričan je v mes, saj A1 
nobene razlike potem takem . Da sreberniki se zel° 
lepo blisčijo in so dragoceni. P o treba v mojem 
nančnem  stan ju  je  tud i velika.

Prosim  Gospod U rednik d ifinitivni odgovor.
Sprem ite prav  lepe pozdrave, in lepa hvala ’*ie 

v naprej.

KOKOŠJA FARMA —  15 AKROV ZEMLJE

v okolici Liverpoola naprodaj ali v zame
njavo za hišo v Sydneyu ali neposredni oko
lici. —  F arm a im a vse m oderne naprave 
gojitev 5,000 kokoši.

J a k o b  K u n č ič ,  The Pines, N orthern  Bd- 
Bringelly, N.S.W.

Misli, April, 19®®

A



ŠPORT
Janez Škraba

V “Poletovi” nagradni anketi, katero  so tud i 
unenovali od Innsprucka do Tokia za najboljšega 
s °venskega športnka 1964, v kateri je  sodelovalo 
Vec kot 5,000 bralcev, je  z veliko prednostjo  zav- 

prvo m esto Miro C erar, nosilec zlate olim pij- 
Ke medalje iz Tokia. K ot zasluženo priznanje je 

Prejel od uredništva POLETA prekrasno kristal- 
**° vazo v vrednosti 130,000 din. Izdelali so jo  v 
. elclarni Rogaške Slatine. Od predsednika države 

dobil najv išje športno odlikovanje, to je : Red 
zaslug za nar0(j z ziato zvezdo.

Naj navedem  vrstn i red ankete :
Miroslav C erar, orodni telovadec 49803
Draga Stam ejčič, a tle tin ja  37064
Miro S teržaj, kegljač ...........................  19251
Olimpijski osmerec 18687
Ivo Danev, košarkar ................ 17331
Franc červan , a tle t 15114
Peter Lakota, sm učar 13740
Majda Ankele, sm učarka 13365
Roman Lešek, a tle t ....  12762
Simo Važič, a tle t 11416

t R e t j a  p l o š č a  z b o r a  “ t r i g l a v ”

izšla v M elbournu sredi septem bra

V s e b i n a  :

Š te v . I .  —  Plesna glasba —  Ko dan se 
*aznava — Tam na vrtn i gredi — Čutje me, 
cujte —  M ornar —  Tirolska polka.

Štev. I I . —  Zborovske pesmi —  Slovenija 
S°riška svita — ža b ja  svatba — Kako srčno

se ljubila — Stoji, stoji L jubljanca — 
Pet na vasi.

C e n a  p lo š č i  j e  £  2 -0 -0

L a h k o  d o b i t e  še  t u d i  p r v o  in  d r u g o  p lo š č o
Cena ista

V prodaji jih  im ajo: P .  B a z i l i j  v  K e w ,
^ ^ d n i š t v o  S lo v . V e s tn ik a  in  V la d o  T r a m p u š  
^  B irc h w o o d  A v e .,  F a w k n e r ,  V IC .

V  S y d n e y u :  p . V a l e r i j a n  J e n k o ,

66 G o rd o n  S t .  P a d d in g to n .

Za nakup se priporoča zbor TRIGLAV.
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“ A D R I A ”

C o n t in e n ta l  R e c o r d  N B o o k  H o u a e  

736 G e o r g e  S t . ,  S y d n e y  

(Poprej B A L K A N I A )

KN JIG E _  LISTE — SLOVARJE'
— GRAMOFONSKE PLOŠČE —

VOŠČILNE KARTE ITD. dobite v svojem 
jeziku pri A D R IJI, pa tud i v italijanščini, 
nem ščini, francoščini itd.

Z a  v e l ik o n o č n o  in  v s a k o  n a k u p o v a n j e  se
obrnite osebno ali telefonsko na ADRIJO za 
točno in prijazno postrežbo. Telefon: 6 1 -1 2 9 8 .

V n o v ih  p r o s t o r i h  n o v a  v e l ik a  i z b i r a
knjig, listov, slik, razglednic, plošč, albumov 
itd.

O b iš č i te  A D R I J O  še D A N E S !
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D A R I L N E  P O Š I L J K E  j
živil in tehničnih predm etov (bicikle, m oto

cikle, mopede, radijske in televizijske aparat? , 
friž iderje  itd.)

ZA SVOJCE V DOMOVINI
pošilja tvrdka

S ta n i s l a v  F r a n k
C I T E U S  A Gr E N C Y

7 4  R O S E W A T E R  T E R R A C E  

O T T O W A Y ,  S .A .
T e l e f o n :  4 277 7  T e le f o n :  4 2777

S O L ID N O S T  —  P O P O L N O  JA M S T V O

—  B R Z I N A  —

SO ZNAČILNOSTI N A Š E G A  P O S L O V A N J A
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% 1. Č E  H O Č E T E  Z A J A M Č E N O , S O L ID N O  I N  HITRO POSTREŽBO G L E D E  D A R I L N I H  I
>; P O Š I L J K  Z  Ž IV I L I ,  Z D R A V I L I  I N  T E H N I Č N I M I  PREDMETI ( R A D I O  A P A R A T I ,  '

M O T O R N IM I  K O L E S I ,  B I C I K L I  I T D .)  S

;♦! 2 . Č E  H O Č E T E  D O B IT I  S E M K A J  S V O J O  Z A R O Č E N K O , S O R O D N IK A  I T D . P O V D A R - •
p . J A M O , D A  IM A  D R . K O C E  P O  T U K A J Š N J I H  Z A K O N S K IH  P R E D P I S I H  P R A V IC O  <

D A J A T I  I N F O R M A C I J E  G L E D E  V P O K L IC A  O S E B  V  A V S T R A L IJ O .  '

p . 3 . Č E  H O Č E T E  P R A V I L N E  P R E V O D E  S P R I Č E V A L , D E L A V S K I H  K N J I Ž I C ,  P O -  <
% O B L A S T I L , T E S T A M E N T O V  I T D . P R O D A JA M O  S L O V A R J E  I N  V A D N I C E  A N G -
'§ L E S K E G A  J E Z I K A .  I

% Zastopnik za N.S.W. Mr. R. OLLP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W. >:
* Tel. 32-4806 I

Zastopnik za Viktorijo. Mr. J. VAH, 2 Kodre Str., St. Albans, Vic.
Tel. 65-9378

Se priporoča rojakom  za naročanje 
fo to g ra fij vseh v rs t:

DRUŽINSKE ALBUME — POROKE — 

OTROKE — PORTRETE — ŠPORTNE 

SKU PIN E —  FOTOKOPIJE.

N e v e s t a m  p o s o ja m  p o r o č n e  o b le k e  

p o  n iz k i  c e n i

T e le f o n  J A  597 8

108 G e r t r u d e  S t r e e t  
F i t z r o y ,  N . 6, M e lb o u r n e ,  V ic .

P H O T O  S T U D IO


